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x.

f- c&nranbeít քէՓ ein Vebingungbbauptfah in einen inbireften ftragefafc ober wirb er § 21 

»on einem mit bem Ä'oiijunftioub ju »erbinbenben fHelatipunt ober ben Äonjunftionen ut, ne, 
quin, quum causale u. f. tr. abhängig ober enthält er eine an ein Verbum declarandi 
ft$ anielinenbe Slufforberung, fo tritt baß fßräbifat bejeiben in babjenige Sentpug, treltbeb bie 
oben § 1 unb § 2 angegebenen ^auptregeht erforbern. (Sine 2luönal)nle шафеп nur bie 
fogenannten unwahren Vebingunggfäße. 2Mefe erleiben, trenn fie in ber angegebenen ЖеіІе
abhängig ftnb unb bag Vebingenbe mit feiner Joige паф ber Sínftcbt be? ÍRebenben in ber 
Oegenwart піфі тодііф ober піф( ігігПіф ift, feine Veränberung, fo baß alfo ber Conjunctivus 
Imperfecti im Vebingungghaupt- unb Vebinguuggnebenfaße felbft паф einem äSaupttemrug bleibt. 
3ft baö Vebingenbe mit feiner $o(ge паф ber 21ոքւՓէ beg Dîebenben aber iu ber Vergangenheit 
піфі тодііф ober піфі пнгНіф gewefen, fo bleibt ber Sebingunggnebenfaß jniar aucb uiireranbert, 
bag ^räbifat beb Sebingungghauptfaßeg )еЬоф tritt, діеіфгіеі ob bag Sempitg beb im regierenben 
èaße befinblid'en fßräbifatg ein £aupt-- ober ein Vebentempug ift, auffallenb oft in ben Con
junctivus Perfecti unb jwar in ben beb einfadfen Verbum, trenn bie Slbrerbia paene ober 
prope babciftehen ober trenn bie Slubbrürfe beb Äöitneng, Viüffenb unb ©olienb (posse, licere 
necesse esse, oportere, debere) ober епЬііф trenn bie ihnen renranbten Slubbriirfe (— ndum 
esse, convenire, decere, fas, nefas, tempus, pèccatum, officium, par, aequum, iniquum, 
rectum, justuin, dignum, pertinens, praeclaruni, superbum, absurdum, ridiculum, decorum,’ 
necessarium, consentaneum, longum, infinitum, facile, difficile, satis, aequius, melius, 
utilius, optabihus, satius, optimum est u. f. tr. bab ^räbifat bilben, fonft in ben Con- 
juncüvus Perfecti ber fogenannten Conjugatio perïphrastica activa (— urus fiierini). 
фаПМфе æeubungen ber festen 2lrt fommen abgefelfen »on bem ѲеЬгаифе bçb Participium 
auf ndus in Verbinbung mit bent Conjunctivus Perfecti pon sum unb bem beb Infinitivus 
Praes. Pass, in Verbinbung mit bent Conjunctivus Perfecti ron posse, debere u. f. w. bei 
bent Wiangel eitteb еідепіііфеп Participium Fut. Pass, піфі Іеіфі ror.

libid non intellego, quamobrem, si vivere honeste non possunt, perire turpiter 
vehnt. Cic. Cat. 2, 10. ’ 1 1

Legationem ad P. Crassum mittunt, si velit suos recipere, obsides sibi remittat. 
Caes. B. G. 3, 8.

Quaero, si haec (nami, bah fei« ójaub ungefunb, roller ©фііпдеп unb baufällig fet) 
emptoribus venditor non dixerit aedesque vendiderit pluris multo, quam se venditurum 
putant, num injuste aut improbe fecerit. Cic. off. 3, 13. 
 „Л0? dubitari debet, quin, si Helvetios superaverint Romani, una cum relioua 

Gallia Aeduis libertatém sint erepturi. Caes. B. G. 1, 17.
Caesart ego rescripsi, quam mihi gratum esset facturas, si quam plurimum in te 

studii contulisset. Cic. ad fam. 7, 8.
*) фсг erfte $$eil biefer ?lbbanblung ifi mîtgefbtiit im Sßtogr. (Gumbinnen 1871.



շ

Caesar seribit Labieno, si rei publicae commodo facere posset, cum légioné ad 
fines Nerviorum veniat. Caes. B. G. 5, 46.

A vobis ita arbitror spectari oportere, quanti haec eorum judicio, qui studios! 
sunt hamm rerum, aestimentur, quanti venire soleant, quanti haec ipsa, si pałam libere֊ 
que venirent, venire possent, deifique ipse Verres quanti aestimet. Cic. Verr. 4, 7.

Honestum taie est, ut, vel si ignorarent id homines, vel si obmutuissent, sua tarnen 
pulchritudine esset lăudabile. Cic.'fin. 2, 15.

Quos amisimus cives, eos Martis vis perculit, non ira victoriae, ut dubituri debeat 
nemo, quin multos, si fieri posset, C. Caesar ab inferis excitarei, quoniam ex eadem 
acie conservat, quos potest. Cic. pro Marc. 6, 17. . .

Ac si turn P. Sestius, judices, in templo Castoris animam, quam vix retinuit, 
edidisset, non dubito, quin, si modo esset in re publica șenatus, și majestas populi 
Romani qevixisset, aliquando statua huic ob rem publicam interfecto in foro statueretur. 
Cic. pro Sest. 38, 83. . ...

Urbs Byzantiorum sic spoliata ac iiudata est, ut, nisi C. Vergilius întervenisset, 
unum signum Byzantii ex maximo numero nullum haberent. Cic. de prov. con. 4, 7.

Ilaud dubium fuit, quin, nisi ea mora intervenisset, castra eo die capi potuerint. 
Liv. 24, 42. ... . .

Primo concursu adeo aequis viribus gesta res est, ut, si afluissent Etrusci et 
Umbri, aut in acie aut in castris, quocunque se inclinassent, accipienda clades fuerit. 
Liv. 10, 27. .....

An potest quisquam dubitare, quin, si Q. Ligarius m Italia esse potuisset, in 
eadem sententia futuras fuerit, in qua fratreș fuerunt? Cic. pro Lig. 12, 34.

Si id facere voluisses, non dubito, quin omnis ad te conversara fuerit inultitudo. 
Cic. pro Plane. 20, 50.

Adeo est inopia coactus Hannibal, ut, nisi cum fiigae specie abeundum timuisset, 
Galliam repetituras fuerit. Liv. 22, 32. . . . .

Virgines eo cursu se ex sacrario proripuerunt, nt, si effugium patmsset. ímple- 
turae urbem tumultu fuerint. Liv. 24, 26. .... . ,.

Sed tarnen abs te, Torquate, quaero, quum tibi, meo familiari, prins etiam edituri 
fuerint scribae mei, si voluisses, quam in codi-cem rettulissent, quum videres aliter referri, 
cur tacuisti, passus es? Cic. pro Süll. 15, 44.

Nec dubium erat, quin, si tam pauci simul obire omnia possent, terga datun 
hostes fuerint. Liv. 4, 38. ... . ■ , j. •

Pompejus èßotfiÜTO, quid futurum fuerit, si Bibulus tum in forum descendisse!, 
sé divinare non potuisse. Cic. ad Att. 2, 16. *)

§ 22. anm. 1. ®až »on »Mtfiänbigen ÍBebingungSfď^cn ։n ber § 21 teljét bezeichneten îtl'țăngigfcit gilt, gilt 
пиф »on unvuttfiãnbigen unb »ertiirjten.

Sed me recreat et reficit Cn. Pompei, sapientissimi et juștissimi viri, consilium, qui profecto nec 
justitiae suae putaret esse, quem reum sententiis judicum tradidisset, eundem tens militum dedere, nec 
sapientiae, temeritate/n concitatae multitudinis auctorițate publica armare. Cic. pro Mil. 1, 2.

Idemne deleeti amplissimis ex ordinibus honestissimi atque sapientissimi vin judicabunt, quod iile 
importunissimus gladiator, hostis rei publicae judicaret ? Cic. pro Mur. 39, 83.

Ejus vitam quisquam spoliandani ornameutis esset dicet, cujus mortem ornandam monumento 
sempiterno putaretis? Cic. pro Sest. 38, 83.

Nihil est, quod te inallem probare. Cic. Vert. 5, 59.
Nemo est, quin audisse se liquido diceret. Cic. Verr. 3, 59.
Omnia, quae dicam, sic erunt illustria, ut ad ea probanda totam Siciham testem adhibere possem. 

Cic V e r r 5 53
Exortus est servus, qui, quem in acúleo appellare non posset, eum accuset solutus. Cic. pro Dej. 1,3.

») ȘBÎețr æeifÿiete ju bet »oranftebenben SRegel finben fid; in bet dufammenfíeltung be« JBUÍ’tigñen au8 bet Seíjre ion ben 
bțtctțetifd'cn ©äben im ißrogt. ©umbinnen 1862, §29.



Hannibal ex Lucano in Bruttium agruni ad (return ae Rhegium eo eure« contenait, ut prope 
repentino adventu incautos oppressent. Liv. 26, .12. . Հ

Haec dicta adeo nihil moverunt quemquam, ut legáti prope violați sint. Liv. 3 շ.
Qiiaero, cur, qui aditus ad causam llortensio patuerit, mihi interclusus esse debuerit’ Cic nro 

Süll. 2, 4. , ■ • i
Quid (proferam) C. Neronis, viri optimi atque innocentissimi, nonnullis in rebus animum nimiuni 

timidum atque demissum, qui ta illa re quid facere patuerit, non habebat, nisi forte, id quod omnes tum 
desiderabant, ut ageret earn rem sine Verre et sine Dolabella? Cic. Verr. 1, 30.

Legați Syyacusaui nuntiarunt, caedem C. Flamin։! ällatam adeo aegre t’ulisse regem Hieronem ut 
nulla sua propria regnique sui clade nioveri magis potuerit. Liv. 22, 37.

Legáti ad ea: Adeo aequa postulastis, ut ultro vobis deferenda fuerint. Liv. 3 53.
Judicatio nascitur, utrum satius fuerit amittere milites an ad hane conditionem’venire ? Cic de 

inv. 2, 24.
Videte, quid ea viții lex habitara fuerit, cujus periculosa etiam reprehensio est. Cic. pro Mil. 12 33.
Etsi utnque nostrum prope aeque gratae erant, tarnen egó admirabar magis, te, quasi regatas’aut֊ 

certe admonitus liberaliter Attico respondieses, quod tarnen duliium nobis, quin ita futurum fuerit non 
erat, ultro ad eurn scripsisse eique nec opinanti voluntatem tuam tantam per literas detulisse. Cic. ad 
fam • 13, 18.

Id vero periculum erat (ircnijcȘ), ne majestatem nominis Alexandri, quem ne fama quidem illis 
notam arbitrer tuisse, susținere non potuerit populus Komanus, et, adversus quem Athenis concionari 
libere ausi suit homines, adversus eum nemo ex tot proceribus Romanis vocem liberam missurus fuerit 
Liv. 9, 18. *)

*) diac grõÇere Jlnjafeí von ¡Bcift'ieieit ju ber SRtcțci nnbtt ііф im țjkogr. ©uinbiiintn 1862, § 30.

31-ntn. 2. 3(1 SSefetttgung unfe galge ut untvaÇren bșpotțetif^en ©ágén feer æerganqenheit Ven quum § 23. 
temporale abgangtg, խ bleibt ber Conjunctivus Plusquamperfecti im äBebingungMjaupb ntie æebinqunggneben- 
fafce utweranbert. æaffelbe gefcȘteijt btśmeilen аиф паф quum adversativum, паф bcm fonfeïutiven 'ut паф ne 
unb паф quin, felbfl int Slnjdilujj ап ein Praesens tnt ^auptfage.

Quidiiam homines putareut, si (Clodius) tum occisus esset, quum tu ilium in foro spectante populo 
Romano lnsecutus es negotiumque transegisses, nisi se iile in scalas tabernae librariae conjecisset iisoue 
oppilatis lmpetum tuum compreseisset ? Cic. Phil. 2, 9. 1

Tantumque sua laude obstitit famae consulis Március, ut, nisi foèdus cum Latinis, columna 
aenea insculptum, monumento esset, ab Sp. Cassio uno, quia collega afuerat, ictum, Postumum Cominium 
bellum gessisse cum Volscis, memoria cessisset. Liv. 2, 33.

Veritas es, nisi istam artem oratione exaggerasses, ne operam perdidisses. Cic. de oŕat. 1 55.
Quod ille si repudiasset, dubitatis. quin ei vis esset aliata, quum omnia acta illius anni per unum 

ilium labefactari viderentur ? Cic. pro Sest. 29, 62.
Síit tn. 3. ©elbft bte æerfea beg ÄónnertS unb TOffettž unb fete tipien vertvanbten (f. §21) Men ín § 24 

«ebrngunggfeauptfagen, trenn bte æebingung eine tttnraípc ber æergangenbeit ifi, itnb biejclbcn entmeber inbírefte 
Șragefâgc uber »on quum temporale, quum adversativum cber quin abgängig finfe, паф einem ülebentenibug 
tnt regterenben ©age nicht feiten int Conjunétivus Plusquamperfecti. ®affelbe gilt »on ber Coniusatio lieri- 
phrastica activa. joi

Milo profectus (est) id temporis, quum jam Clodius, si quidem eo die Romain venturas erat 
redire potuisset. Cic. pro Mil. 10, 28.

Quare meminisse debes, eos, qui anctoritatem et consilium tuum non sunt secuti, sua stultitia 
occidtsse, quum tua prudentia salvi esse.potuissent. Cic. ad fam. 4, 3.

Et in Volscis accepta çlades, amisso Verrugine praesidio ; ubi tantum in tempore fuit momenti, 
ut, quum precantibus opem militibus, qui ibi a Volscis obsidebantar, succurri, si maturatum esset, 
potuisset, ad id venent exercitas subsidio missus, ut ab recenti caede palati ad praedandum hostes 
opprimerentur. Liv. 4, 58.

Philippus, si satis diei superesset, non dubius, quin Athamanes quoque exui castris potuissent, 
sub tumulo in proxima planiție consedit. Liv. 31, 42.

Si me vis aliqua morbi aut natura ipsa consumpsisset, auxilia posteritatis esseiit imminuta, quod 
peremptum esșet mea morte id exemplum, qualis futures in me retiñendo fuisset senatus populusque 
Romanus. Cic. pro Plane. 37, 90. ľ ť 1

Apparuit, quantam excitatura molem vera fuisset clades, quum vauus rumor tantas procellas 
excitavisset. Liv. 28, 24.

At, hercule, nos iidem (admonente fortuna., quid, si hostem habuissemus, casurum fuisset) quum 
redeunteș in latrunculos Thracas incidissemus, caesi, fugati, exuti impedimentis sumus. Liv. 38 46

(Sine Sbwmalte фпе parallele ifi : Defensor quaeret ab accusatoribus, ah judicibus irais, quid 
facturi essent (fl. facturi fuerint), si eo loco fuissent. Rhet. ad Her. 2, 14.
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älniii. 4. 3ln gcniijfen Stellen ift ber 2(iiśórurf troȘ bem æoUjnnbenfein eines ïpjpofljetifdjen £aui?tfaije§ 
benned) ettipíifdj. *)  ....

Mitto, quod invidiam, quod pericula, quod <mnes meas tempestates et subieris et multo etiam 
magis, si per me licuisset, subiré paratissimus fueris (Ratt et multo etiam magis subiré paratissimus 
fueris et subiturus fueris, si per me licuisset).' Cic. ad fam 15, 4.

Quibus rebus qui timor bonis omnibus injectus sit (ergänze et omnes oppressurus fuerit) quantaque 
desperado rei publicae, si ille consul factus esset, nolite a me commoneri veile. Cic. pro Mur. 25, 50.

Quantum periculum ab illis populis fuerit (sc.: et futurum fuerit), si Capitolium ab exsulibus 
obsessum scissent, suspicari de praeterito, quam re ipsa experiri est melius. Liv. 3, 10.

Hannibal adventu consulum mire gaudere; non solum enim nihil ex raptis in diem commeatibus 
superabat, sed ne unde raperet quidem quicquam reliqui erat, omni undique frumento, postquam ager 
parum tutus erat, in urbes munitas convecto, ut vix decem dierum frumentum superesset Hispanorumque 
ob inopiam transitio parata filerit (sc.: et futura fuerit), si maturitas temporum cxspectata foret. Liv. 22,40.

Promulgata lege (sc. beë Terentilius Arsa), senatus a praefecto urbis Q. Fabio vocatur, qui adeo 
atrociter in rogationeni latoremque ipsum est invectus, ut nihil, si ambo cónsules infesti circumstarent 
tribunum, relictum minarum atque terroris sit (fiatt ut nihil relictum sit, quo plus terroris injici potuerit, 
si ambo cónsules infesti circumstarent tribunum). Liv. 3, 9.

Sinnt. 5. Stu 9infćĘ>Iuffe an Conjunctivi Imperfecti unb Plusquamperfecti unwahrer topotljeiiidjer 
fertőben ber (Segenmart unb æergangenljeit finnéit in fonjunftioifc^en 'Jiebeniâșen auś Ieid)t crflárltcfectt ©rímben 
aud) ^gupttembora fteljen. **)

Si concederetur, etiamsi ad corpus nihil referatur, ista sua sponte et per se esse jucunda, per se 
esset et virtus et cognitio rerum, quod minime ille vuit, expetenda. Cic. fin. 1, 7.

A. Caecinam non commendarem tibi, nisi me et patris ejus memoria et hujus fortuna ita moveret, 
lit hominis omnibus mecum studiis officiisque conjunctissimi movere debeat. Cic. ad fam. 13, 66.

lllud, si ulla alia de re obscura affirmare possem, sive anima sive ignis sit animus, eum jurarem 
esse divinum. Cic. Tuse. 1, 25.

Quod si ipsani honestatem undique perfectam atque absolutam penitus vidèrent, quonam gaudio 
complerentur, quum tanto opere ejus adumbrata opinione laetentur. Cic. de fin. 5, 24.

Id quibus virtutibus inducti ita judicarint, sicut traditum (—si traditum esset f. Weiss.) a proximis 
memoriae temporum illorum scriptoribus libens posteris traderem, ita meas opiniones conjectando rem 
vetustate obrutam non interponam. Liv. 29, 14.

An ille praetor, ille vero consul, si modo haec templa atque ipsa moenia stare eo vivo tamdiu et 
consulatum ejus exspectare potuissent, ille denique yivus mali nihil fecisset, qui mortuus uno ex suis 
Satellitibus, Sex. Clodip, duce curiam incenderit ? Cic. Mil. 33, 90.

Qui quum tantum ausus sit ustor pro mortuo. quid signifer pro vivo non esset ausus ? Cic. Mil. 33,90.
Incitatissimam reținui, aegre mehercule, nec retinuissem, si uno loco (legiones) habuissem, utpote 

quum singulae' quaedam cohortes seditionem fecerint. Cic. ad fam. 10, 32.
Cepissent tanto impetu castra, ni se tanta vis aquae dejecisset, ut vix.in castra sua receperint se 

victores, qiiosdam etiam religio ceperit ulterius quicquam eo die conandi. Liv. 28, 15.
®aft int 31nfdjlttffe an Conjunctivi Imperfecti unb Plusquamperfecti unwahrer ț))ț>otljettfdjer fperioben 

ber ©egenwart unb æergangentieit in fonjunftivifdten Ulebenfä^en aud) Sftebentempora flcijen, beíveljen fulgente 
Seifpiele :

Qui (P. Vettiiis Chilo) isti ita et amicus et necessarius est, ut, etiamsi vir bonus non esset, tarnen 
quod contra istum diceret, grave videretur. Cic. Verr. 3, 71.

Judieis est, semper in causis verum sequi, patroni, nonnunquam veri simile, etiam si minus sit 
verum, defendere, quod scribere, praesertim quum de philosophia scriberem, non auderem, nisi idem 
piaceret gravíssimo Stoicorum Panaetio. Cic. off. 2, 14. .

A. Caecinam non commendarem tibi, quum scirem, qua fide in tuoș, qua dementia id calamitosos 
soleres esse, nisi me et patris ejus memoria et hujus fortuna moveret. Cic. ad fam. 13, 66.

Nisi ineptum putarem in tali disputatione id facere, jurarem me ea sentire, quae dicerem (b. Ij. таЗ 
id) je(șt jage). Cic. Acad. 2, 65. ***)

Audebo etiam obligare fidem meam, patres conscripti, vobis populoque Romano, quod proferto, 
quum me nulla vis cogeret, facere non auderem. Cic. Phil. 5, 18.

Quae mihi fpsi tribuenda laus esset, quum tantum in consulatu meo pro vobis ac liberis. vestris 
ausus essem, si iď, quum conabar, sine maximis dimicationibus meis me esse ausurum arbiträrer? 
Cic. pro Mil. 30, 82. ........

Multum haec vox fortasse deberet valere ejus hominis, qui consul insidias rei publicae consilio

*) ®. фгодг. (Simbintiiii 1862, § 31.
**) Madvig de fin. p. 58.

***) Sn 2ßeifc : Tempus erat (её tödre 3eit), Т. Manii vosque patres conscripti,
agere, quum florentissimum deum benignitate nunc Latium arnjis virisque videretis. Liv. 8, 5. 

tandem jam vos nobiscum nihil pro imperio
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investigasșet, veritate aperuisset, magnitudine animi vindicasset, quum ipse nihil audisse de P. Sulla, 
nihil suspicatuin esse diceret. Cic. pro Sull. 5, 14.

Nam si Torquatus Sullam solum accusasset, ego quoque hoc tempore nihil aliud agerem, nisi eum, 
qui accusatus esset, defenderem ; sed quum iile tota oratione illa in me esset invectus et quum, ut initio 
dixi, defqnsionem meam spoliare auctoritate voluisset, etiam si meus dolor respondere non cogeret, tarnen 
ipsa causa hane a me orationem flagitavisset. Cic. pro Sull. 12, 35.

Ñeque enim Pompejus me sua caussa quidquam facere voluisset invitum, ñeque ego, cui omnium 
civium libertas caríssima fuișset, meam projecissem. Cic. pro Rah. Post. 12, 33.

Si mihi nunquam amicus C. Caesar fuisset, si semper iratus, si aspernaretur amicitiam meam 
seseque mihi implacabilem inexpiabilemque praeberet, tarnen ei, quum tantas res gessisset gereretque 
quotidie, non amicus esse non possem. Cic. in Pis. 33, 81.

Sefonberă IcȘrreici) ijł Cic. pro Lig. 5, 15, teo 9Je6en « unb <£>aupttempo։a tit von I)ppotí)ctifdien SãÇen 
abhängigen SlebeniâȘen tvedjfeln : Quam multi essent de victoribus, qui te crudelem esse vellent. quum etiam 
de victis reperiantur! quant multi, qui quum a te ignosci nomini vellent, impedirent clementiam tuam, 
quum etiam lp, quibus ipse ignovisti, nolint te esse in alios misericordem !

g» 3ft ein fonjmiftiïnfc^er 9?ebenfah einem Infinitivus ober Participium Praesentis § 27. 
ober Fuluri, einem Adjectivum, Gerundium ober Supinum untergeorbnet, fo riíf'tet fid) baê 
$räbifat beffelben uadj bem iïempuê beb SSerbum beêjenigen Sa^eê, an welctjen ber Infinitivus 
ficb mtfd’lieȘt, ober in Weldjent bad Participium , bad Adjectivum, bad Gerundium ober bad 
Supinum fid) öorfínbet, inib ftel)t alfo, wenn jened ÜBerbunt ein «fjaupttenipud ift, im Conjunctive 
eined Jòaupttempud, wenn ed ein jjebentempud (Praesens historicum) ift, im Conjunctive 
eines 9îebentemțnid.

Sßirb ein fonjunftivifefer Dîebenfajj von einem Participium Perfect! ober einem Infini
tive Perfecti ober einem anbern fRebenfafje, beffen ffßräbifat ein Conjunctive Perfecti ijł, 
abhängig gemacht, fo fteft bad jßrabifat beffelben immer im Conjunctive eined 9tebeiitempud, 
wenn bad regierenbe ÍBerbutn (b. f. bad æerbum bed Sajjed, ju welchem bad Participium ober 
ber Infinitivus Perfecti ober ber bejeiefinete Dtebenfafj mit bem Conjunctive Perfecti aid 
ȘȘrabifat gehört,) ein Praeteritum ift. 3ft bad regierenbe Sßerbunt bagegen ein Praesens ober 
ein präfentifd) ju fonftruirenbed Siempud b. !)• ein Futurum ober ein eigentlicher Perfectum 
linb fdjlieft fiel) baran ein Participium ober ein Infinitivus Perfecti ober ein SîebenfaÇ mit 
einem. Conjunctive Perfecti aid fßräbifat, fo finbet fid) in bent von biefent Participium ober 
Infinitivus ober Conjunctive Perfecti abhängigen fonjunftivifdjen Siebenfahe ftetd badjenige 
Setnpud, bad_ audj gefegt fein würbe, wenn bie burd) bie eben genannten perfeftifefen gormen 
audgebrüefte öpanblung ganj unabhängig baftänbe. *)

*) ReuKb „ Stțtf »un bet ïemfuéfolge " ißtogt. Siring 1861, g. 8.

Vereor committere, ut non bene pro visa et diligenter explorata principia ponantur» 
Cic. leg. 1, 13.

Rubrius ad eum rem istam defert, Philodamum esfse quendam, genere, honore, 
copiis, existimatione facile principem Lampsacenorum ; ejus esse filiam, quae cum patre 
habitareț, propterea quod viram non haberet, mulierem eximia pulchritudine, sed earn 
summa integritate pudicitiaque existiman. Cic. Verr. 1, 25.

P. Scipio pollicetur, sibi magnae curae fore, ut omnia civitatibus, quae cujusque 
fuissent, restituerentur. Cic. Verr. 4, 33.

Addit ( = addidit) Milo, ex omnibus praemiis virtutis, si esset habenda ratio 
praemiorum, amplissimum esse praemium gloriam ; esse hanc unam, quae brevitatem 
vitae posteritatis memoria consolaretur, quae efficeret, ut absentes adessemus, mortui 
viveremus ; hanc denique esse, cujus gradibus etiam in coelum homines viderentur 
ascenderé. Cic. pro Mil. 35, 97.

Sólet idem Roscius dicere (= dicebat), se, quo plus sibi aetatis accederet, eo 
tardiores tibicinis modos et cantus remissiores esse facturam. Cic. de orat. 1, 60.

Aderant unguenta, coronae; incendebantur odores; mensae conquisitissimis epulis 
exstruebantur. Fortunatas sibi Damocles videbatur. In hoc medio apparata (Dionysius)
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fulgentem gladiuipi, e lacunari seta equina aptuni, demitti jussit, ut impenderé t ilhus 
beati cervicibus. Cic. Tuse. 5, 21. . . .

Utrumque jussit interfici, alteram, quia viam demonstrayisset íntenmendi sui, 
alteram, quia dictum id risu approbavisset. Cic. Tuse. 5, 20.

An, inquit Cotta, oblitus es, quid initio dixerim, facilius me. talibus praesertun de 
rebus, quid non sentirem, quara quid sentirem, posse dicere? Cic; N. 1-. 2, 1.

Quis miles fuit, qui non indoluerit, tarn sero se, quam nequam hominem secutus 
esset, cognoscere ? Cic. Phil. 2, 25. . .

Haec quum audissem et jam in itinere essem, commițtenduin non putavi, pnus ut 
Alpes transgrederer, quam quid istic ageretur, scirem. Cic. ad fain. 11, 2..

Ipse singulos, ut sese haberent, rogitans curam eorum nominatim legatis tribums- 
que et praefectis dem and abat. Liv. 8. 36.  -

Inde ad Syphaeeni legați missh, summa ope et ipsum reparantem bellum quum 
uxor non jam, ut ante, blanditiis satis potentibus ad animuni amantis. șed precibus et 
misericordia valuisset, plena lacrimarum obtestans, ne patiem suum patriamque proderet 
iisdemque flammis Carthaginem, quibus castra conflagrassent, absumi silieret. Liv. 30, 7.

Perfectis patois mandatos, cupido incessit animos juvenum sciscitandi, ad quem 
eorum regnum Bbmanum esset venturum. Liv. 1, 56.

Cuius de adventu quum fama in Graeciam esset perlata et maxime Athemenses 
peti dicerentur propter pugnam Marathoniam, miserant Delphos consultam, quidnam 
facerent de rebus suis. Nep. Them. 2, 6.

Atque ego ex istis saepe audivi. quum dicerent, pergratum Athemenses et sibi 
fecisse et multis principibus civitatis, quod, quum ad senatum legatos de sms maximis 
rebus mitterent, toes illius aetatis nobilíssimos philosophes misissent, Carneadem et 
Critolaum et Diogenem. Cic. de orat. 2, 38. .,

Ñeque adhuc causam ullani excogitare potmt, quam ob rem commisent aut quid 
evenerit, ut in tantum periculura veniret. Cic. Verr 1, 27. * • ж a о

Aristides in tanta paupertate decessit, ut, qui efferretur, vix reliquent. Nep. Arist. 3, _.

Moneo praedicoque, tempus hoc vobis diyimtus datum esse, ut odio, insidia, 
infamia, turpitudine totum ordinem liberetis. Cic. Vèrr. Act. pr. 1, 15. (Unabhängig 
non moneo praedicoque hätte fon Cicero, աո bie 2lbfld)t alâ поф fortbauernb barjuftellen, 
aefaat werben lönnen : Tempus hoc vobis divinitas datum est, ut odio ordinem hberetis, 
iiacb § 18 frei(ii) аиф liberaretis, ivejihalb 1. c. liberaretis ЬигфаиЬ nnan|tofhg gemefen ware, 
mie putisceret Cic. fin. 5, 13. unanftőfjig ift). . oa+ <֊Խ

Quod ad rem publicam attinet, in unam causam oraras contentio conjecta est de 
provinciis, in quam adhuc incubuisse cum senatu Pompejus videtur, ut Caesar ldibus 
Novembribus decedat. Cic. ad fam. 8, 11. .

Illud tarnen vel tu me montasse vel censuisse puta vel propter benevolentiam facere 
non potuisse, ut, quod ego facio, tu quoque animum mducas. Cic. ad fam. 4, 8.

h An eo-o tantain aut animi dimitiera habere aut oculorum impudentiam possim, 
ut cuius urbis servatorem me esse senatus omnium assensu totiens judicant, in ea possim 
intueri doraran meara eversam non ab inimico meo, sed ab hoste commun! et ab eo em 
aedem exstructam et positam in oculis civitatis, ne unquam conquiescere possit fletas 
bonorum? Cic. pro dom. 38, 101. . r,.

Id ñeque feci adhuc, nee mihi tarnen, ne faciam, interdictara puto. Cic. im. 1, d. 
Sei bemfelben ^riftfteiier lieft man de divin. 1, 30. : Pythagoncis interdictara putatur, 
ne faba vescerentur.
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Sed tarnen ait (Cato), in senatu se adesse velie, si Caesar adductus sit (ț)erbor= 
gegangen auê adductus érit in ber bireften jJïebe), ut praesidia dedueat. Cic. ad Att. 1, 15.

Nec enim figura corporis, пес ratio excellens ingenii humani significat, ad hane 
unam rem natum hominem, ut frueretur voluptatibus. Cic. fin. 2, 13.

Medeám praedicant in tuga fratris sui membra in iis locis, qua se parens perse- 
queretur, dissipavisse, ut eorum collectio dispersa moerorque patrius celeritatein perse- 
quendi retardaret. Cic. de imp. Cn. Pomp. 9, 22.

Sinaífäfce ber (extern Sírt mit Äonjunftiben beb Smperfeftë finben ftd> biele, unb ¿mar 
abhängig bon einer Inf. Pert'.: Cic. de imp. Cn. Pomp. 19, 57, de re publ. 2, 10, in Pis. 
15, 36, ooii einem Part. Perí'.: Cic. Phil. 13, 13, de div. 1, 30 unb bon einem Conj. 
Perf.: Cic. pro Sest. 36, 78, in Vatin. 14, 33, Verb. 3, 68, in Vatin. 6, 15.

Haec nőn cogitas ñeque intellegis satis esse viris fortibus didięisse, quam sit re 
pulchrum, beneficio gratum, fama gloriosum tyrannum occidere ? Cic. Phil. 2, 46.

Quum constiterit inter doctos, quanti res quaeque sit, dum res maneant, verba 
fingant arbitratu suo. Cic. fin. 5, 29.

In quo ego demiror, meminisse te, quid objecerit C. Rabirio Macer inimicus, 
oblitum esse, quid aequi et jurați judices judicarint. Cic. pro Rah. perd, reo 2, 7.

Quid ego tibi scripserim, te non arbitrer oblitum. Cic. ad fam. 8, 6.
Oblitumne me putas, qua celeritate, ut primum audieris, ad me Tarento advolaris, 

quae tua fiierit assessio, oratio, confirmado animi mei fracti communium miseriarum 
metu? Cic. ad fam. 11, 27.

Quae mea fuerit sententia, cognosse te ex M. Seio arbitrer, qui nostro sermoni 
interfuit. Cic. ad fam. 11, 7.

Me vero teste producto, credo te ex acclamatione Clodii advocatorum audisse, 
quae consurrectio judi cum facta sit, ut me circumsteterint, ut aperte jugula sua pro 
meo (“apite P. Clodiö ostentarint. Cic. ad. Att. 1, 16.

Kationem meain dicam, ut aut te in meam sententiam adducam, aut certe testatum 
apud animum tuum relinquam, quid senserim. Cic. ad fam. 2, 3.

Negat (Demosthenes), in eo positas esse fortunas Graeciae, hoc an illo verbo usus 
sit, hue an illuc mamim porrexerit. Cic. orat. 8, 27.

Hie ego si finem façiam dicendi, satis fidei et diligentiae meae, satis causae et 
controversiae, satis etiam judici fecisse videar, cur secundum Roscium judicari debeat. 
Cic. pro Rose. Com. 5, 14.

Quum igitur, quae causa illius tumultus fuerit, testes a nobis producti dixerint, 
ipse celarit, nonne causam hane, quam nos proposiiimus, quum illorum testimonia tum 
istius taciturnitas perpetua confirmat? Cic. Verr. 1, 31.

Quantum meum studium exstiterit dignitalis tuae vel tuendae vel augendae, non 
dubito, quin ad te omnes tui perscripserint. Cic. ad fam. 5, 8.

Mirer, quae causa fuerit, quare consilium mutaris. Cic. ad Att. 8,, 12.
Nemo fere vestrum est, quin, quemadmodum captae sint a M. Marcello Syracusae, 

saepe audierit, nonnunquam etiam in annalibus legerit. Cic. Verr. 4, 52.
Illud mihi quidem miram videri sólet, tot homines tarn ingeniosos per tot annos 

etiam nunc statuere non potuisse, utrum diem tertium an perendinum, judicem an 
arbitram, rem an litem dici oporteret. Cic. pro Mur. 12, 27.

Snbirefte §wigefä(5e ber (extern Sírt, weíd’e Æonjunftibe beô 3mperfettê ju fßräbifaten Ijaben, 
finben fid) bieíe; fo neid) «nem Inf. Perf: Cic. pro Süll. 18, 50, de imp. Cn. Pomp. 9, 26 
unb паф einem Conj. Peri.: Cic. fin. 4, 6, pro dom. 11, 29, pro Rose. Am. 14, 41.

V idemus nationes eas, quae numero hominum poterant in provincias nostras redun
dare, ita ab eodem esse partim recisas, partim repressas, ut Asia, quae imperium antea no
strum՛ terminabat, nunc tribus novis provinciis ipsa cingatur. Cic. de prov. cons. 12, 31.



8

Ostendam sic provinciám per triennium vexatam atque vastatam, judices, ut earn 
multis annis multorum innocentia sapientiaque recreare nequeamus. Cic. Verr. 3, 8.

Ita fato nescio quo contigisse arbitror, ut tibi ad me ornandum semper detur 
facultas, mihi ad remunerandum nihil suppetat praeter voluntatem. Cic. ad fam. 15, 13.

Quamquam intellego, in nostra civitate inveterasse jam a bonis temporibus, ut 
splendor aedilitatum ab optimis viris postuletur. Cic. ofi. 2, 16.

Istam quoque aggredere causam tractatam praesertim et ab aliis et a te ipso 
saepe, ut tibi deesse non possit oratio. Cic. fin. 4, 1.

Quid dubitas, inquam, summo bono a te ita constitute, ut id totum in non dőlendő 
sit, id teuere unum, id tueri, id defendere? Cic. fin. 2, 4.

Nulla gens est, quae hon aut ita sublata sit, ut vix exstet, aut ita domita, ut 
quiescat, aut ita pacata, ut victoria nostra imperioque laetetur. Cic. de prov. cons. 12, 31.

Hie miramur, hunc hoininem tantum excellere ceteris, cujus legiones sic in Asiam 
pervenerint, ut non modo manus tanti exercitus, sed ne vestigium quidem cuiquam
pacato nocuisse dicatur ? Cic. de imp. Cn. Pomp. 13, 39.

Atque hoc quidem perspicuum est, turn aegritadinem exsistere, quum quid ita 
visum sit, ut magnum quoddam malum adesse et urgere videatur. Cic. Tuse. 3, 13.

Scitote, tantam acerbitatem istius, tantum sceluș in aratores fuisse, ut homines
propter injurias licentiamque decumanorum mortem sibi ipsi consciverint. Cic. V err. 3, 56.

Atque in hoc loco in L. Caecilium vehementer invectas est, cujus ego de virtute 
tantam dico, talem hunc in ista rogatione fuisse, ut considere-voluerit frátri , cum re 
publica pugnare noluerit. Cic. pro Sull. 22, 62.

Perinde valebit, quasi armatissimi fuerint, si reperientur ita parati fuisse, ut vim 
vitae aut corpori potuerint afierre. Cic. pro Caec. 21, 61.

Dainonem et Phintiani Pythagoreos ferunt hoc animo inter se fuisse, ut, quum 
eorum alteri Dionysius diem necis destinavisset et is, qui niorti addictus esset, paucos 
sibi dies conunendandorum suorum causa postulavisșet, vas f'actus sit alter ejus sistendi, 
ut si ille non revertisset, moriendum ešset ipsi. Cic. off. 3, 10.

Quo in genere ita multi perfecti homines exstiterunt, ut nemo fere studuisse ei 
scientiae vehementius videatur. quin, quod voluerit, consecutus sit. Cic. de orat. 1, 3.

Ex ista reperietis heredidate ita isturn praedatuni, ut perpauca occulte fecent. 
Cic. Verr. 2, 18. .... , . . .. .,

Duo et quinquaginta aratores ita video dejectos, ut his ne vicarii quidem suc- 
cesserint. Cic. Verr. 3, 51.  . .....

Quid ex eo boni sperari atque effici potest, qui in patris luxurie șic vixerit, ut 
nullum unquam pudicum ñeque sobrium convivium viderit ľ Cic. Verr. 3, 68. .

Una centuria praerogativa tantam habet auctoritatis, ut nemo unquam prior earn 
tulerit, quin renuntiatus sit aut iis ipsis comitiis consul aut certe in ilium annum. 
Cic. pro Plane. 20, 49. ;

Quis enim nostrum, judices, ignorat, ita naturam rerum tulisse, ut quodam tempore 
homines nondum ñeque naturali ñeque civili jure descripto fusi per agros ac dispersi 
vagarentur tantumque haberent, quantum manu ac viribus per caedem ac vulnera aut 
eripere aut retiñere potuissent. Cic. pro Sest. 42, 91.

Äonfefutivfä^e ber lefjtern Siri, welche Äonjunftive beb Aniperfcftö jn $)3rabifaten çaben, ftnben 
ftd) viele, fo паф einem Inf. Perf: Cic. de orat. 1, 61, pro Mil. 35, 95, off. 1, 1, Pro 
Balb. 20, 47, паф einem Part. Perf. : Cic. fin. 2, 35, Tuse. 4, 38 unb паф einem f onj. 
Perf. : Cic. in Vatin. 9, 23; 12, 30, fin. 4, 13. u «. *

21иф fommen фаирС unb «Webentempora in foorbintrten Äonfefutivfafcen ber Ье»еіфпекп 
Vlrt neben einanber vor, ¡еЬоф mit erkennbarem Unterfdjíebe ; fo Cic. ad fam. 7, 23 : Est mihi 
gratissimum, tanti a te aestimatain consuetudiiiein vitae victusque noștri, primum ut 
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earn dòinurn sumeres, nt non modo prope me. sed plane mecuin habitare posses, deinde 
սէ migrare tantopere festines ; ferner Cie. pro Rose. Am. 44. 127: Ego haec omnia 
Chrysogonum fecisse dico. սէ ementiretur. սէ malum eivem Roscium fuisse fino-eret սէ. 
eum apud adversarios occisum esse diceret, սէ hisce de rebus a legatis Amerinorum 
docen b. Sullam pașsus non sit, unb Cic. pro Suli. 11, 32: Ecquein tu honim aut tam 
sceleratum statuis fuisse, ut liaec omnia perire voluerit, aut tam miserum, ut et se 
perire c-uperet et nihil haberet, quod sakum esse vellet?, aber berfelbe SempirôtPedjfel

¡20) 'n ' unqc^utir^cn аіІФ &а' n'p többen fti an einen unabhängigen aniebnen 

... Quum incensum vendit, hoc judicat, quum ii. qui in servitute justa fuerint. censu 
Iiberentur, eum. qui, quum liber esset, censeri noluerit, ipsum sibi libertatém abjudica- 
visse. Cic. pro Саес. 34, 99. . Հ

Credamus. quia fiat, quod dictum est, appellatam fidem. Cic. off՛. 1, 7.
Lsque eo senatoria judicia profligata esse arbitrator, ut hoc palam dictitet, non 

sine causa se cupidum pecuniae fuisse, quoniam in pecunia tantum praesidium experiatnr 
esse. Cic. Verr. Act. pr. 3. 8. r

Credo ego vos, judices. mirări, quid sit, quod, quum tot sumini oratores homines- 
que nobilissuni sedeant, ego potissimum surrexerim. qui ñeque aetate ñeque ingenio ne- 
que auctoritate sim eum lus, qui sedeant, oomparandus. Cic. pro Rose. Am. 'l. 1.

Eatebor etiam illud invitas, me prorsus, quum iste punctum temporis nullum 
vacuum peccato praetenre passus sit, omnia, quae ab isto commissa sunt, non potuisSe 
eognoscere. Cic. Verr. 1. 40.

Utrumque laetor, et sine dolore corporis te fuisse et animo valuisse. quum ea, 
quae sine causa mirentur alii, neglexeris. Cic. ad fam. 7. 1.

Nune hoc probable viris talibus. quum aedificium tuo jure disturbare non potueris, 
nomines, qui m eo abdificio fuerint, te tuo jure potuisse occidere. Cic. pro Tull. 23, 58.

Quamquam quis hoc credat, ( n. Pompejum. quuni senates ei commissent, ut videreț 
ne quid res publica detriment! caperet, hune exerciții, hune dilecta dato judicium 
exspecțaturum fuisse in ejus consiliis vindicandis. qui vi judicia ipsa tolieret9 Cic 
pro Mil. 26, 70. ՚ 1

, Simul una íes utrique rei est argumento, et aratores vi et metu coactos Apronio 
iUUv? Pu quam debuerint- Adisse et Apronium istius rem suo nomine egisse. quum 
b. Mețellus statuent, non posse Apronium condemnari, quin simul de istius acelere 
atque nnprobitate judicaretur. Cic.'Ven-. 3, 65.

Dicmius C. \ errem, quum multa libidinose. inulta crudeliter in cives Romanos 
atque socios, multa in déos hominesque nefarie fecerit. turn praeterea quadringenties 
sestertium ex Sicilia contra leges abstnlisse. Cic. Verr. Act. pr. 18, 56.

• л-enbu s\c, агЬ։ког. Bulbum. quod homo nequam muftis flagitiis contaminates 
in judicium sit adductus, idcirco esse damnatam. Cic. pro Cluent. 35, 97,

Pergratuni milii feceris, si ille intellexerit, se, quod pro salute mea multa pericula 
adient, gratem etiam tibí fecisse. Cic ad fam. 13, 60.

J^ec Marcellum existimo apud Clastidium ideo fortem fuisse, quia fuerit iratus. 
vie. Tuse. 4. 22.

Quos ego existimo, etiam si qui ipsi rem publicam non gesserint, tarnen, quoniam 
de re publica multa quaesierint et scripserint, functos esse aliquo rei publicae muñere. 
Cic. de re publ. 1, 7. i i

Nec timet, ne, quum plebem munèribus plaçant, vos non conciliant meritis in rem 
publicam singulanbus. Cic. pro Mil. 35, 95.

Indicas eos testes te producere, qui, quia nummos acceperint. te praeterierint. 
Cic. pro Plane. 22, 54. ’
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Primum illud statuamue, utrum quia censores subscripserint, ita sit, an, quia ita 
fuerit, illi subscripserint. Cic. pro Cluent. 44, 123. 

Intellegere debetis interesse, utrum id onus vosmet ípsi rejecentis, an, quod pro
bare populo Romano fidem vestram et religionem non potuentis, eo vobis judicandi 
potestas erepta sit. Cic. Verr. 1, 8.  .

Adulescentulus sic initio accusatiohis exaniinatus sum, ut hoc summum benehcium 
Q. Maximo debuerim, quod continuo consilium demiserit, simulac me fractura ac debi- 
litatum metu viderit. Cic. de orat. 1, 26. , .

Restitue nobis aliquando veterem tuam illám callididatem atque prudentiam, aut 
confitere, te hue ea spe venisse, quod putares, hic latrocinium, non judicium futurum. 
Cic. pro Rose. Am. 22, 61. ,

JÜiufaifäfee bet [extern Sírt, гоеіфе Äonjunfttoe beb 3nwerfeftë ober fpíuôquampetfeftô ju 
ąjrćibifaten íjaben, finben [іф »iele, fо паф einem Inf. Perf : Cic. div. 1 53 (foncefft»), Tuse. 
1. 34 (fonceff. c. Plusq.), Tuse. 1, 34, ad fam. 5, 7, de orat. 2, 86, pro Plane. 29, 71, 
de divin. 2, 18, Verr. 3, 64 u. 2, 7, Phil. 13 21, Att 10 3, паф einem Part Perf. : Cic. 
off. 2, 24 unb паф einem Conj. Perf.: Cic. de orat. 2, 37, pro Plane. 15, 36 (fonceffiv), 
in Pis. 26, 63 (foncefft»), pro Cael. 32, 78, in Vatin. 6, 15.

Quis enim putare vere potest, plus egisse Dionysium turn, quum omnia moliendo 
eripuerit civibus suis libertatém, quam ejus eivem Archimedem, quum istam ípsam 
sphaeram, de qua modo dicebatur, nihil quum agere videretur, efleceritr1 Cic. de re 
PUbl De Africano quidem vel jurare possum, non ilium iracundia tum inflammatuni 

fuisse, quum in acie Allienum Pelignum scuto protexerit gladiumque hosti in pectus 
infixerit. Cic. Tuse. 4, 22. ... . . .. „ „

Confitere te, quum alio die dixeris, sobrium non fuisse. Cic. I hn. 2, 33. ,
Scito me, postquam in urbem venerim, rediisse cum veteribus amicis, id est, 

cum libris nostris in gratiam. Cic. ad fam. 9. 1. .
Nam deos hominesque testificor, me, postquam Caesaréra convenenm sententiamque 

ejus cognoverim, te certiorem fecisse. Cic. ad fam. 8, 16.
Tantum dicam, quod te spero approbaturum, me, posțeaquam îlli arti, cui stu- 

duerarn, nihil esse loci ñeque in curia ñeque in foro viderim, omnem meara curam 
atque operam ad philosophiam contulisse. Cic. ad fam. 4, 3.

Perhibetur, ut adoleverit, et corporis viribus et animi ferocitate ceteris praestitisse. 
Cic. de re publ. 2, 2. . . ,r . . .

Fatetur, hune, ut Pompejus in Hispániám venent Memmiumque habere quaestoréra 
coeperit, nunquam a Memmio discessisse. Cic. pro Balb. 2, 5.

Xllud dico, me, ut primum in concione provinciám deposuerim, statim, quemad- 
modum eam tibi traderem, cogitare coepisse. Cic. ad fam. 5, 2.

De me sic existimes velim, non me repentina aliqua volúntate ad tuam amplitudinem 
meis officiis amplectendam incidisse, sed, ut primum forum attigerim, spectasse semper, 
ut tibi possem quam maxime esse conjunctus. Cic. ad fam, 5, 8.

Semel ait se in vita pertimuisse, turn, quum primum reus a me factus sit. Cic. 
Verr. Act. pr. 2, 5. . . ...

Nec ea dico, quae si dicam, tarnen infirmare non possis, te, antequam de feicuia 
decesseris, in gratiam redisse cum Verre. Cic. divin, in Caecil. 9, 29.

Si cantus eos forte delectant, primum cogitare debent, antequam hi sínt mventi, 
multos beate vixisse sapientes. Cic. Tuse. 5, 40. ...

Equidem etsi doleo, me invitam paulo serius, tanquam in viam, ingressum, prius- 
quam cohfectum iter sit, in hanc rei publicae noctem incidisse, tarnen ea consolatione 
sustentor, quam tu mihi, Brute, adhibuisti tuis suavissimis literis. Cic. Brut. 96, 330.
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Tu autem velini ut putes, dum tibi roganti voluerim obsequi, verecundia negandi, 
«cribendi me impudentiam suscepisse. Cic. or. 71, 288.

Hoc video, dum breviter voluerim dicere, dictum a ine esse paulo obscurius. 
Cic. de orat. 1, 41.

Fateatur id, quod negări non potest, se privatum hominem praedonum duces 
vivos atque incólumes domi suae, posteaquam Komam redierit, usque dum per me 
Jieuerit, retinuisse. Cic. Verr. 1, 5.

Profecto intellegetis, illinc ab initio cupididatem pugnasse et audaciam, liinc veri- 
tatem et pudorem, quoad potuerit, restitisse. Cic. pro Quint. 25, 79.

Mihi quidem ille pervenisse videtur, quoad progredi potuerit feri hominis amentia. 
Cic. Phil. 11, 6.

Quod est, pontífices, jus adoptionis? neinpe ut is adoptet, qui ñeque procreare 
jam liberos possit et. quuni potuerit. sit expertas. Cic. pro dom. 13, 34.

Quid potest dicere, quin, quum de illo tacuerit, se hostem confessus'sit? Cic. Phil. 3,8.
Id a me rectum puto, quod non statim, ut imperator appellatus sim, litteras 

miserim. Cic. ad fam. 3, 9.
Veni Brundúsium. Oblitumne me putas, qua celeritate, ut primum audieris, ad 

ine Tarento advolaris? Cic. ad fam. 11, 27.
Keperiețis, me esse unum ex omnibus novis hoininibus, de quibus meminisse 

possimus, qui consulatum petierim, quum primum licitam sit, consul tactos sim, quum 
primum petierim. Cic. de leg. agrar. 2, 2.

Nescire, quid, antequam natas sit, acciderit, id est.semper esse pueruin. Cic. 
or. 34, 120 Г .

Mitto, quod eas ita partas habent ii, qui nunc obtinent, ut non ante attigerint, 
quam hune ordinem condemnarint. Cic. de prov. cons. 2, 3.

Sic enim fingunt, quum Licinius venișset, pyxidem teneret in manu, conaretur 
tradere, nondum tradidisset, tum repente evolasse istos praeclaros testes sine nomine. 
Cic. pro Cael. 26, 63.

åemporalfäfje ber lectern 2lrt, івеіфе Jtinijunftive beê 3mperfeftê ober ^(uôquainperfeftô ju 
sßräbifaten Çabett, fittben ftcb Biele, fo паф einem Inf. Perf. : Cic. fin. 2, 20, pro Mur. 15, 33, 
Tuse. 3, 24, de div. 1, 23, de re publ. 1, 17, Tuse. 4, 5, de div.l, 23 unb 1, 26, 
Verr. 3, 96, ad fam. 4. 3 unb паф einem Conj. Perf.: Cic. in Vatin. 14, 33, ad fam. 
11. 16, pro Balb. 19, 43. Phil. 9, 7, ad Att. 5, 19, in Vatin. 11, 27.

Dico, aut omnes extra culpam fuisse, aut si uni tribuenda culpa sit, in eo maxi
mám fuisse- qui optimám navem, plurimos nautas haberet. Cic. Verr. 5, 51.

Tu igitur, si aequimi est, esse vim non in caede solum, sed etiam in animo, ibi 
dicis, nisi crúor apparent, vim non esse factam. Cic. pro Caec. 26, 76.

Itaque respondeo, ine, quamquam justis de causis rationes deferre properarim, 
tarnen te exspectaturum fuisse, nisi in provincia relictas rationes pro relatis haberem. 
Cic. ad fam. 5, 20. - .

Hoc mihi velim credas, si quid fecerim hoc ipso in bello minus ex Caesaris 
volúntate, id fecișse aliorum consilio. Cic. ad fam. 13, 29.

bi'go illud jam perspicuum profecto est, si ñeque amens pater ñeque perditus 
filius fuerit, ñeque odii causam patri ñeque sceleris filio fuisse. Cic. pro Kose. Am. 14, 41.

Judicia rerum in sensibus ponit, quibus si semel aliquid falsi pro vero probatem 
sit, sublatam esse omne judicium veri et falsi putat. Cic. fin. 1, 7.

Scribis enim, quae de nostris officiis ego ad te scripserim, etsi ea tibi jucunda 
fuerinfi tarnen, quoniam ex alto repetita sint, non necessaria te putasse. Cic. ad fam. 3, 5.

Cujus adventu ipso atque nomine, -tametsi ille ad niaritimum bellum verierit, tarnen 
impetus hostium repressos esse intellegunt ac retardates. Cic. de imp. Cn. Pomp. 5,13.

• ՛ . 2 *



,12

Existimo, jus auguruni, etsi divinationis opinione principio eonstitutum sit, tarnen 
postea rei publicae causa conservatum ac retentan։. Cic. div. 2, 35.

Quos ego existimo, étiam si qui ipsi rem publicam non gesserint, tarnen, quoniam 
de re publica multa quaesierint et scripserint, functos esse aliquo rei publicae muñere. 
Cic. de re publ. 1, 7.

Quaeri hoc solere me non praeterit, quemadmodum, si civitas adimi non possit, 
in colonias Latinas saepe noștri cives profecti sint. Cic. pro Саес. 33, 98.

Quaero, si haec emptoribus venditor non dixerit aedesque vendiderit pluris multo, 
quam se venditurum putarit, num id injuste aut improbe fecerit. Cic. off. 3, 13.

Jacent suis testibus, qui Clodtam negant eo die Romarn, nisi de Cyro audisset, 
fuisse rediturum. Cic. pro Mil. 18, 47.

ÄonceffW-- unb ftypofijetifdje Säfce ber (extern 2Irt, roeldje Äonjunftive bed 3mçerfeftê ober 
miuêquamperfeftë ju ^räbifaten íjaben, fittben ftd) »iele, f o nad) einem Inf. Perf. : Cic. ad fam. 
13, 76. pro Саес. 12, 35, pro Plane. 36, 88, de orat. 3, 46. pro Sull. 7, 22 unb nad> 
einem Conj. Perf.: Cic. ad fam. 15, 4, Liv. 3, 19, Cic. Verr. 1, 42.

Quum igitur eae partes in extis non reperiuntur, sine quibus victima viveŕe 
nequisset, intellegendum est, in ipso immolationis tempore eas partes, quae absint, in- 
teriisse. Cic. div. 1, 52.

Ñeque vero cuiquam salutem et fortunas suas tantae curae fuisse unquam puto, 
quantae îbihi sit honor ejus. Cic. ad fam. 2, 6.

Video ilium, qui dicatur de Cyri morte nuntiasse, non id nuntiasse, sed Milonem 
appropinquaré. Cic. pro Mil. 18, 48. •

Audio senatus consultam in Armenian։ et Syrian։ esse perlatum, quod in meam 
sententiam factum esse dicatur. Cic. ad fam. 9, 15.

Satis me multa scripsisse, quae litteris commendari possint, arbitror. Cic. ad 
fam. 11, 10. '

Cachinnare ipse Aprontas ; nisi forte existimatis, eum in vino atque luxu nőn 
risisse, qui nunc in periculo atque exitio suo risum tenere non possit. Cic. Verr. .3, 25.

Qua impudentia putatis in dominatione fuisse, qui in fuga tam improbus sit? 
Cic. (Verr. 3, 67.

Satisne videtur declarasse Dionysius, nihil esse ei beatum, cui semper aliquis terror 
impendeat? Cic. Tuse. 5, 21.

Nulliusque untas disciplinae legibus adstricti, quibus in philosophia necessário 
pareamus, quid sit in quaque re maxime probabile, semper requiremus. Cic. Tuse. 4, 4.

Credo ego vos, judices, mirări, quid sit, quod, quum tot summi oratores homines- 
que nobilissimi sedeant, ego potissimum surrexerim, qui ñeque aetate ñeque ingenio 
ñeque auctoritate sim cum his, qui sedeant, comparandus. Cic. pro Rose. Am. 1, 1.

Metuo, ne id consilii ceperimus, quod non facile explicare possimus. Cic. ad 
fam. 14, 12.

Jam omnes intellegunt, cur universa provincia defensorem suae salutis eum quae-

Quare nolite dubitare, quin huic uni credatis omnia, qui inter tot annos nnus 
inventus sit, quem socii in urbes suas cum exercita venisse gaudeant. Cic. de imp. 
Cn. Pomp. 23, 68.

Quemquam igitur putas dubitaturum, quin is, quem tibi inimicissimuni esse oporteat, 
qui abs te gravíssimas injurias acceperit, pecuniam statuae nomine dederit vi atque 
imperio adductus, non officio ас volúntate? Cic. Verr. 2, 62.

Quamquam opinio est, et eum, qui multis annis ante hos fuerit, Pisistratum et 
paulo seniorem etiam Solonem multum valuisse dicendo. Cic. Brut. 7, 27.

Z
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Fâteor, me tantum tribuisse doctrinae temporis, quantum mihi puerilis aetas 
forenses ferme concessennt. Cic. de orat. 3, 22. 1 ■ > ’

Atque hoc peraeque in Omni agro decnmano reperietis, quibus aliquîd tarnen 
reliqui tuent ex magno patrimonio, eos in agris minore instrumento, minus multis iugis 
remansisse. Cíe. Verr. 3, 52. ' J

Quod videmus etiam in fabulis ipsis illis, qui „oderint dum metuant“ dixerint 
perniciosum tinsse. Cic. Phil. 1, 14. ’

Negat se, negat ingratis civibus fecisse, quae fecerit. Cic. pro Mil. 85, 95.
Meminit etiam, sibi vocero praeconis modo defuisse, quanti minime desiderarit popiïli 

vero cunctis suftragns, quod unum cupierit, se consulem declaratum. Cic. pro Mil. 35 96. 
лпі £ТеГЛ0Г- ne’ գսօ<* ne susPlcarî quidem potuerim, videar id cogitasse. Cic՛ 

pro Mil. 18, 47. ■ .6
Gredas vehm, nullum uiiquam fuisse tempus ñeque bonorum ñeque laborom meo- 

rum, m quo non hujus municipii studium in me exstiterit singulare. Cic. ad fam. 13, 7.
Aon potes praedicare, magno te deciimas vendidisse, cum fiiisse tafeare, qui՛multo 

pluris voluent emere. Cic. Verr. 3. 64.
Huno scitote fuisse Heraclium m ea causa, qui propter gravem niorbum oculonim 

tum non navigant et jussu ejus, qui potestatem liabuit, iri commeatu Svracnsis remanie
nt. Cic. v err. 5, 43.
defluxïeCeSSCicStVen°d>r66Undaiit vestro frumentario q«aéstu, ad ilium potissimum

Quid proficies, quurn illi hoc respoiidebunt tibi. quod tu mine mihi, armatos se 
tibí obstitisse, ne in aedes accederes, dejici porro nollo modo potnisse, qui non accesse- 
nt.՜ Cic. pro Саес. 13, 36.

Et sont qui ab eo spirante forum potent potuisse defendí, cujus non restiterit 
cadaven curia! Cic. pro Mil. 33, 91.

Unum etiam mihi reliquum ejus modi crimen est, judices, ex quo illud perspicere ■ 
possitis, quod a me initio orationis dictum est : quidquid mali per հօտ annos A. Cluen- 
tins vident, quidquid hoc tempore habuerit (al. habeat) sollicitudinis ac neo-otii id 
onine a înatre esse conflatum. Cic. pro Cluent. 61, 169.

Quis enun non videat, C. Caelio, aequali meo, magno honori fuisse illám ipsam 
quameunque assequi potuerit, in dicendo mediocritatem ? Cic. de orat. 1, 25;

Sic, mi I aete, habeto, quidquid elaborări aut effici potuerit ad istorum benevo- 
lentiam concuiandam ét cółligendam, summo studio me consecution esse. Cic. ad fam. 9 16. 

idesne, in ea ipsa urbe, in qua et nata et alta sit eloqueiitia, quam ea šero 
prodient in lucern? Cic. Brut.. 10,39.

Omnia domestica atque urbana mitto, quae tanta sunt, ut nunquam Hannibal huic 
urbi tantum mali optant, quantum illi effecerint. Cic. de prov. cons. 2, 4.

Restât, judices, ut hoc dubitemus, liter potros Sex. Roscium occident, is, ad queiii 
morte ejus divitiae venennt, an is, ad quern mendicitas. Cic. pro Rose. Am. 31 88.

Quonani meo foto, Patres conscripti, fieri dicam, ut nemo his viginti annis rei 
Phil 'aei ,erlt 10stls’ Գա ոօռ bellum eodem tempore mihi quoque indixerit? Cic.

Quuni pro sua patria pauci reperti sínt, qui nullis praemiis proposes vitám suam 
iOS mm te is objecennt, pro aliena rę publica quemquam fore putatis, qui se opponat 
pencuhs, non modo millo proposito praemio, sed etiam interdicto? Cic. pro Balbo 10 26.

Gjuaero, num զատ ante te tam fuerit nefarius, qui id fecerit? Cic. in Vatin, э’ 22. 
feed ineptum est, de tain perspicua istius impudentia pluribus verbis disputare, 

praesertim qmmi iste aperte omnium sermonem contempserit, qui etiam ad extremum 
adsenpsent „rediviva sibi habeto“. Cic. Verr. 1,56.
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Scio te possessiones hereditatum non secundum eos, qui proferrent, sed secundum 
eos, qui dicerent testamentum factum, dedisse. Cic. Verr. 3, 7.

Stelafihfäße ber ledern 2lrt, гоеіфе Æonjunffive béé Smperfetté ober ^luéquanipetfeftéju 
5?rábifaten ßaben, finben fid) biete, fo паф einem Ձոք՛ fßitf.: Cic. ad Att. 8, 8, ad Quint, 
fr. 2, 15, de div. 2, 57, de imp. Cn. Pomp. 12, 32, pro Dej. 8, 23, de orat. 3, 35, 
Verr. 4, 31, orat. 52, 174, de am. 11, 39, ad Att. Id, 16, Brut. 28, 108, ad Att. 6, 1, 
Verr. 4, 45, de imp. Cn. Pomp. 9, 22, ad Att. 16. 4, Brut. 38, 142, Tuse. 1, 47, pro 
Dej. 8, 23, Verr. 4, 6, pro Plane. 10, 26, de div. 2, 46, ad fam. 10, 32 unb паф 
einem ®onj. fßerf.: Cic. Verr. 2, 44, pro dom. 45, 119, in Vatin. 9, 22, Verr. 2, 44, 
off. 1, 18, Verr. 3, 68, Tuse. 1, 42, fin. 3, 10, pro dom. 28, 73, orat. 59, 200, pro 
Caec. 12, 33, Verr. 3, 50. - , , , .

3n einer unb berfelben фегіоЬе ег|феіпеп biáiveiíen »erfd^iebenartige 91ebenfäße in діеіфеш 
@rabe ber 2lbl)ängigfeit mit »erf^iebenen Æemporibuê:

Possum ad extremum dicere, Dionem sestertium decies centena milia numerasse, 
ut causam certissimam obtineret, praeterea argenti vestisque stragulae, quod fiierit, 
curasse auferendum. (llnablf: numeravit. ut obtineret; auferendum curavit, quod fuit. 
Keusch ®. 22.) Cic. Verr. 1, 10.

De nie sic existimes velim, me, ut primum forurii attigerim, spectasse semper, 
ut tibi possem quam maxime esse conjunctus. (llncibß. Ut primum forum attigi, spectavi, 
ut possem.) Cic. ad fam. 5, 8. ..... i

Iis literis lectis, quas Philotimo dedisti, cognovi intellexique, in provincia multos 
fuisse, qui nos, 'quo animo inter nos sunius, esse nollent, ad urbem vero ut accessens, 
vel potius, ut primum tuos videris, cognoyisse te ex iis, qua in te absentem fide fuissem. 
Cic. ad fam. 3. 9.

Quare nolite existimare, me ipsum, qui non herourn veteres casus fiçtosque luctus 
velim imitări atque adumbrare dicendo, ñeque actor sim alienae personae, sed auctor 
meae, quum mihi M’. Aquillius in civitate retinendus esset, quae in illa causa peroranda 
fecerim, sine magno dolore fecisse. (lliurb. Ego, qui non . . . velim. quum retinendus 
erat ob. esset, quae feci, non sine dolore teci.) Cic. de orat. 2, 4í.

Ea potius remíniscere, illám, quam diu ei opus fuerit, vixișse, quum res publica 
occideret, vita exceșsisse. (Quamdiu opus fuit. vixit, quum occideret, excessif.) Cic. 
ad fam. 4, 5. '

Doceo, pluris aliquante potuisse te vendere ñeque his vomisse te addicere, qui 
contra Apronimn licerentur, et Apronio inulto minons, quam aliis potueris vendere, 
tradidisse. (Noluisti addicere his, qui licebantur, ininoris. quam potuisti, tradidisti.) 
Cic. Verr, 3, 63.

Hanc pecuniam tantam, datam, ut Siculis, ut aratoribus, quibuș tanta onera res 
publica imponeret, solveretur, abs te sic laceratam esse dico. ut possim illud probare, 
si velim, отпет te liane pecuniam domum tuam avertisse, (ut solveretur Jinalfüß, ut 
possim Âonfefutivfaß.) Cic. Verr. 3, 70. 

211« а^пііфе Stellen citirt Keusch „3ur &l)re von ber Sempuófolge" «s>. 23: cæ. ad 
Quint, fr. 1. 2, in Verr. Act. pr. 3, 8, in Verr. 5, 51; 5, 61, in Caec. 9, 29, in Vatin. 
9, 23, pro Plane. 18, 44, pro Süll. 2, 4, pro Cluent. 62, 175, pro Cael. 8, 19, Phil. 9, 
7, fin. 4, 6, off 1, 26, de re publ. 2, 2, de orat. 2, 23, ad fam. 1, 9; 4, 3; 4. 9; 5, 
20; 11, 3. . . ,. .

Bequem tu horum, qui adsunt, quibus te contra jpsorum voluntatem yenditabas. 
aut tarn scelerafum statuie fuisse, ut haec omnia perire voluerit, aut tarn miserum, ut 
et se perire cuperet et nihil haberet, quod salvum esse vellet? Cic. pro bull. 11, 

i. 11. gür bie Oratio obliqua iff поф foígenbe 21Ьіѵеіфипд von ber regelmäßigen conse- 
cutio temporum ju beinerfen:
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эгаф ben Jiftorijdjeii 3eiten ber Verba declarandi bellten geiviffe Steiner, wenn fie 
пф ber uber bie Sempuëfolge gegebenen £aiiptrege( folgen, nainentfitfi Caesar, Sałlfistius, 
bivius unb lacitus, tn fimjunftibifôeii 9lebenf<tyen, fobalb bie oratio obliqua einigen Umfang 
H, bä« Sentpu« ber bireften Diebe öfter bei, ։»äl;renb fte ben ïïîcbuê ber inbireften Diebe ge” 
braunen, unb jmar fo, bafi fie J

a. »ou bem ÄonjunftivuS eiiteb 9?ebentempuö ju bem Äonjunftfouö eines fjau»ttem»ug 
ober umgefeprt »on bent Æonjunftivug eines ^aupttempuö ju bem jtonjunftiouS eines 9îebentein- 
puS -übergeben.

Ubii autem (Caesarem) inagnopere orabant, ut sibi auxilium ferret, quod graviter 
ab biievis premerentur, vel si id facere occupationibus rei publicae prohiberetur, exerci- 
tum modo Khenum transportaret. Tantum esse nomen atque opinionem ejus exercitas 
Ariovisto pulso etiam ad ultimas Germanorum nationes, uti opinione et amiciția populi 
Komám tuti esse possint. Caes. B. G. 4, 16. -

Caesar ita respodit: eo sibi minus dubitationis dari, quod eas res, quas legați 
Helvetii commémorassent, memoria teneret, atque eo gravius ferre, quo minus mérito 
populi Komám accidissent; qui si alicujus injuriae sibi conseille fnisset, non fuisse difficile 
cavere, sed eo deceptum, quod ñeque commissum a se intellegeret, quare timeret, ñeque 
sine causa. timendum putaret. Quod si vetèris contumeliae oblivisci vellet, num etiam 
recentium mjuriarum, quod eo invito iter per provinciám per vim tentassent, quod 
Haeduos, quod Ambarros, quod Allobrogas vexassent, memoriam deponere posse? Quod 
sua victoria tarn insolenter gloriarentur quodque tarn diu se impune injurias tulisse 
admirarentur, eodem pertinere. Consueese enim deos iminortales, quo gravius homines 
ex commutatione rerum doleant, quos pro scelere eorum ulcisci velint, his secundiores 
lnterdum res et diuturniorem inipunitatem concederé. Quinn ea ita sint, tarnen, si obsides 
ab ns sibi dentar, uti ea, quae polliceantur, factures intellegat, et si llaeduis de injuriis, 
quas ipsis sociisque eorum intulerint, item si Allobrogibus satisfaciant, sese cum iis pacem 
esse racturum. Caes. B. G. 1, 14.

Inde sacrorum causa Komám revocatus non imperio modo, sed consilio etiam ac 
piope precibus ágens cum magistro equitum, ut plus consilio quam fortunae confidat 
et se potius ducem, quam Sempronium Flaminiumque imitetur; ne quid actum censeret, 
extracta prope aestate per luficationem hostis; medicos quoque plus interdum quiete,՝ 
quam movendo atque agendo proticere; baud parvam rem esse ab totiens victore hoste 
vinci desisse, ab continuis cladibus respirasse ; haec neqiiicquani praemonito magistro 
equitum, Romám est profectus. Liv. 22, 18.

ß- ^aupt» unb Diebentempora mit einanber abtvedjfeln laffeit.
Ariovistus ad postulata Caesaris pauca respondit, de suis virtutibus multa praedi- 

cavit: transisse Khenum sese non sua sponte, sed rogatum et arcessitum a Gallis; non 
sine magna șpe magnisque praemiis domum propinquosque reliquisse; sedes habere in 
Galha ab ipsis concessas, obsides ipsorum volúntate datos; stipendium capere jure belli, 
quod victores vicțis imponere consuerint. Non sese Gallis, sed Gallos sibi bellum intulisse ; 
omnes Galliae civitates ad se oppugnandum venisse ac contra se castra habuisse; eas 
omnes copias a se uno proelio pulsas ac superatas esse. Si iterum experiri velint, se 
iterum paratum esse decertare; si pace uti velint, iniquum esse de stipendio recusare, 
quod sua volúntate ad id tempus pependerint .... Se prius in Galliam venisse, quam 
populum Komanum. Numquam ante hoc tempus exercitam populi Romani Galliae 
provinciáé fines egressum. Quid sibi vellet? cur in suas possessiones veniret? . . . Quod 
fratres- a senatu Haeduos appellatos diceret, non se tarn barbarum ñeque tam imperitum 
esse rerum, ut non sciret, ñeque bello Allobrogum proximo Haeduos Romanis auxilium 
tulisse ñeque ipsos in his contentionibus, quas Haedui secum et cum Sequanis habuis- 
sent, auxilio populi Romani usos esse. Debere se suspicari simulata Caesarem amiciția, 
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qițocLexercitum in Gallia habeat, sui opprimendi causa habere. Qui nisi decedat atque 
exercitam deducat ex his region i bus, sese ilium non pro amico, sed pro hoste habiturum. 
Quod si eum interfecerit, multis sese nobilibus principibusque populi Romani gratum esse 
facturum; id se ab ipsis per eorum nuntios compertum habere, quorum omnium gratiam 
atque amicitiam ejus morte redimere posset. Quod si .discessisset et liberam possessio
nem Galliae. sibi tradidisset, magno se ilium praemió remunerąturum et, quaecunque 
bella geri vellet, sine ullo ejus labore et periculo confecțurum. Caes. B. G. 1, 44.

Ab iis (sc. Neapolitanis legatis) ita verba facta, ut dicerent, scire sese Romani 
populi aerarium bello exhauriri; et quum juxta pro urbibus agrisque sociorum ac pro 
capite atque arce Italiae,. urbe Romana atque imperio, geratur,' aequum censuisse Nea- 
politanos, quod auri sibi quum ad templorum ornatum turn ad subsidium fortunae a 
majoribus relictum, foret, eo juvare populum Romanum. Și quam орет in se crederent, 
eodem studio fuisse oblaturos. Gratum sibi patres Romanos populumque facturos, si 
omnes res Neapolitanorum suas duxissent dignosque judicaverint, ab quibus donum, 
animo ас volúntate eorum. qui libentes durent, quam re május ampliusque, acciperent. 
Liv. 22, 32. «Bg(. Liv. 6, 17: 21. 30: 31, 30.

/. 3)en ÄonjunfttouS beô ^»aupttentpuê »ont Jinfang bis anê (ínbe beibetyaíten.
Legatorum haeć fuit oratio, Germanos ñeque priores populo Romano bellum inferre 

ñeque tarnen recusare, si lacessantur, quin armis contendant, quod Germanorum consuetudo 
sit a majoribus tradita, quicunque bellum inférant, resistere ñeque deprecari. Haec 
tarnen dicere, venisse invitos, ejectos domo; si suam gratiam Romani velint, posse iis 
utiles esse amicos: vél sibi agros attribuant vel patiantur eos tenere, quos armis posse- 
derint; sese unis Suevis concederé, quibus ne dii quidern immortales pares esse possint; 
reliquum quidern in terris esse neminem, quem non superare possint. Caes. B. G. 4,7.

Earn turn aequato jure omnium licentiam quaerentes libertatém aliorum in suam 
vertisse servitutem inter se conquerebantur; regem hominem essę, a quo impetres, ubi 
jus, ubi injuria opus sit ; esse gratiae locum, esse, beneficio ; et irasci et ignoscere posse : 
inter amicum atque inimicum discrimen nosse: leges rem surdam, inexorabilem esse, 
salubriorem melioremque inopi quam potenti; nihil laxamenti nec veniae habere, si 
módúm excesseris; periculosum esse in tot humanis erroribus sola innocentia vivere. 
Liv. 2, 3.

Basse.

-
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3 a b r c $ b c r i d) t
I. Sdjuldjroiiilí.

2)aö  mit bem 3. Jíitguft ablaufenbe Scpuljapr, melcpeé mii bem 7. September ». S. 
beginnen fotíte, tjat erft mit bem 14. beb genannten Wionatb begonnen, meii ber an bem 
©pnittaftalgcbäube auéjufüprenbe Dîeparaturbau eine Verlängerung ber Sommerferien um fieben 
Tage notproenbig machte.

ѴафЬеш unfer erfter Oberleprer, ber ^rofeffor Sperling, melcper feit bem 12.$ebruar 
1827 alb ?eprer ber Viatpematif unb ^ppfif au bem piefigen ©pmnaftum angeftellt getvefen mar 
(qbrogr. 1827. S. 13), fcboit unterm 1. October 1870 feine (Emeritirung beantragt patte, trat 
berfelbe mit bem 1. October ». 3- in ben rooploerbientcn Diupeftanb. Von bemfelben .Tage 
ab mar burcp Viiuifterialerlap »om 5. Sluguft bie erfte Oberleprerftelie bem ^rofeffor D em if eb ei է 
bie jmrite bem Oberleprer Dr. Äoffaí, bie britte bem Oberlehrer Dr. ©affe, bie »ierte bem 
er|ten orbentlicpen Çeprer Dr. SBitt »erließen, unb gleicpjeifig rïtrften burcp Verfügung beb ßö- 
niglid'cn Vroniucialfdmlcolíegiunib »om 15. Sluguft ber ©pmiiaftalleprer Dr. Äüfel iit bie erfte, 
ber ©ptttnafiaHepier -fjoppe in bie jroeite, ber ©pmnaftalleprer Di i éber in bie britte orbeittlicpé 
Veprerftelle ein. Șu per burcp biefe -Slfceitfíonen eríebigten »ierten orbentíicpen Séprerftelle 
würbe »on bem königlichen 5ßro»incialfcpitlcollegiuni ebenfalls unterm 15. Sluguft »ont 1. Octo« 
ber ». 3. ab ber miffenfcpaftíupe biilfbleprer @eorg Diurn (er aub Tilfit alb geprer ber DJiatbe» 
matif unb $ppfit an nufere 2lnftalt berufen. Derfelbe ift am 27. Slpril 1844 ju 6ulm 'in 
SBeftpreufieii geboren, ftubirte nacp feiner Vorbilbung auf ber pöperen Vürgerftpule unb bem @pm» 
îiûfïinn in Sulin auf ber Univerjität ju Äönig^berg SDlatI;eniatif unb unb beftanb vor ber 
bortigen Jpnifuugdcommiffion im ¡December 1869 bie Prüfung pro facultate docendi. ©фон 
»orper, int September 1869, mar ipm »on bent königlicpen ^ßroomcialfcpulcoiiegiuin bie Vermal» 
tung ber miffenfcpaftlicpeit ^ilfbleprerfteüe an bem ©pinnaftunt in Tilfit übertragen morben, bie 
pr »on ba ab jtvei Зарге biê juin 1. October ». 3- »erfepen. Յո Solge feiner befinitioen Sin» 
fteUung an unferem ©pmnafium mürbe er pier »on bent Director am 4. October ». 3- in 
(Segenmart beS geprercoŰegiumS »ereibigt unb an bent näcpftfolgenben Tage bei ber SJÎorgenan» 
baept int Ä reife ber »erfammeltett Seprer unb Schüler in fein neues 2Imt eingefüprt.
„ ^eefeffor Sperling genoß ber iptit burcp feine (Emeritirung ju Tpeil geworbenen 
.hupe inept lange. (Er erfranfte in beit léptén Tagen beS VlonatS Vooember unb ftarb nacp fur» 
jem kranfeníager fcpoii am 7. December ». 3- ®ei feiner Veerblgung am 13. December mürbe 
er »on betn gcprercoKegium unb bett brei oberen ©affen beS ©pmnaftumS jur léptén Diupeftätte 
begletiet. DaȘ erftere patte iptit an bent Tage »or feinem Segrabniffe in ber piefigen preujjifcp« 
lütauifipen 3eitung folgenbeit Diacpruf gemibmet: „Der am 7. b. Vité, »erftorbene ißrofeffor 
Sperling, welcper bis ju feiner »ont 1. October b. 3- ab erfolgten ©neritirung bent geprercolle« 
gium beb piețtgen königlichen griebricpSgpinnafiumS angepörte, pat an biefer Slnftalt fait »ier 
unb »lerjig Зарге als gehrer bet Vîatpematif gemirft. Vlit tiefer kenntnip feiner SBiffenfepaft 
»erbattb er bie ItebenSwurbigften ©genfepaften beb SparafterS unb ift feinen Scpülern ein treuer 
fteprer, (einen SlmtSgenoffett ein aufrichtiger ^reuttb gemefeit. So werben mir bie (Erinnerung an 
ipn bemapren, unb fein Shibenfen wirb unter unS in (Epreit bleiben. Have, pia anima." —

3
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Sen 22. Kérj, ben (SeburtStag ©einer Kajeftät beS ÆaiferS unb ÄönigS, beging bie 
2luftalt in gewohnter äBeife mit einer öffentlichen Sèpülfeier, bei welcper £>. 8. Dr. Atoffa’f bie 
geftrebe pielt.

2(m 16. Kai würbe »or bent Seprercollegium eine ¿Prüfung aller Staffen bes @pmna» 
fturnS im lateinifфеп gepalten unb baS Srgebnip berfetben in einer ber näcpften Sonferenjen 
befproipen.

■¡Ratpbem am 2. 3uni, beut 1. Sonntage nacp Srinitatis, in ber piefigen attftäbtifepen 
Vircpe bie Sinfegnung ber Äatecpunienen »olljogen worben war, napm am 5. 3uni, bent barauf 
foigenben Kittwocp, bie 2lnftatt in biefer Äinpe an ber freier beS peiligen 2lbeubmapleS Speit.

Síin 6. Suli unternahm unfer Surnteprer Dr. Jtüfet mit ben Stpülern ber beiben erften 
.Staffen eine Տորո fa br t nacp Äaralene.

Sípon unterm 6. November ». 3֊ war bem ©pmitaffalleprer ¿Ruinier aug Kitteln ber 
2lnfta(t eine Unterftüpung als ¿Beipílfe ju ben jtoften feines UinjugeS gewäprt worben, hierauf 
(teilte in biefem Зарге baS ííőnigíiípe Kinífterium unterm 26. -Kerj für bie an beut piefigen 
©pmnafium in ber 2luSfüprung begriffenen Sauten bie ¿Reftfumme »on 1672 Spalern jur ¿Ber= 
füguiig (¿progr. 1871. S. 18) uńb bewilligte unterm 12. 3‘uni aus SentralfonbS jur Secîung 
ber Poften für bie notpwenbige Srneuerung ber beiben ^ioftporwege fowie jur óperftellung eines 
2lbjugScanalS »or bem im Scpulgarten errichteten ¿Rebengebäube bie Summe »on 454 ¿patern. 
2liicp finb unterm 7. 3»ni bie »out 1. 3anuar b. 3֊ ab gewährten ®efolbungSjulagen 
unfefem ©pmnafium in iprein ganjen ¿Betrage ausgeworfen, fo bap bei bemfelbett ber neue ¿Be- 
folbungSetat bereits »oltftäiibig erfüllt ift. §ür biefe in fo manigfatper ^infitpt bewiefene gür-- 
forge füplt ber Seriipterftatter fiep gebrungen ben popen StaatSbepörben im ¿Ramen ber 2lnfta(t 
feinen geporfamften Saní pier auSjufpretpen.

2lm 24. 3uli fanb unter bem ¿Borfipe beS Äönigticpen ¿ProöincialfcpuiratpS Dr. Sípraber 
bie münbtiipe ¿Prüfung nuferer 2lbiturienten ftatt. SS patten fttp ju biefem Srainen 
fieben ¿Primaner ber 2ln(ta(t unb ein SrtraneuS gemetbet. ¿Boubiefen aept Katuri-- 
tätSafpiranten waren jwei, ber SrtraneuS unb einer »on unferen Scpületn, nacp ber ftprift*  
tiipen ¿Prüfung jurüefgetreten. Sen fetpS übrigen würbe baS 3euSnif3 ber ¿Reife juerfannt unb 
breien'»on ippen opne münbtiipe ¿Prüfung. Sie ¿tonen ber für reif erftärten Slbiturienten finb 
weiter unten in bem (tatiftifepen Slbfcpnitte biefeS 3apreSbericptS aufgefüprt (IV. B. 2. S. 22).

Ser OefunbpeitSjuftaiib beS SeprercollegiumS ift wäprenb beS léptén SipuljaprS 
ein im ganjen befriebigenber gewefen, boep erfranfte im Secember ». 3- ber @. 8. 4?°ppe an 
einem peftigen Sungenfatarrp, im Kerj b. 3- ber D. 8. Dr. ¿ffiitt an ber (topfrofe, fo bați 
feber »on beiben feinen Unterriipt »ierjepn Sage auSjufepen fttp genötpigt fap. — Unter beri 
jüngeren Sipülern ber 2lnftalt pat namentlich in beit tepien Konaten ».3. bie Kaferfranfpeit 
flare geperrfipt.' 2lu(p pat baS Spmnaftum in biefem Зарге einen feiner Sipüler buríp ben ¿ob 
»erloren. 21m ¿Bettage, b. 24. 2lpril, ftarb ber ¿Primaner granj Strupat am UnterteibStpppuS 
unb würbe am 27. 2lprit ju Stallupönen, feiner ¿Baterftabt unb bem ¿ffiopnorte feiner »erwitweten 
Kutter, begraben. Sem bortigen Śeićpengefolge patten autp auS unferer' Kitte jwei 8eprer unb 
bie Slaffengenoffeu beS »erftorbeneii fiep angefcploffen. Serfelbe war ein fittenreiner, woplgearte-- 
ter 3üngling, feinen Septem ebenfo lieb als feinen Kttfcpülern. Sarum babén wir alle feinen 
früpen ¿ob innig betrauert unb mit feiner Kutter, bie fepon einen älteren Sopn in bemfetben 
SebenSalter unb auf gleièper ¿BtlbungSfhtfe »erloren, baS tieffte Kitgefüpl empfunben. (Sott 
erfülle baS «§erj ber fepwer geprüften mit Äraft, um baS parte 8eib ju tragen! —

II. Untmidjt.
Sa in ber 8epr»erfaffung unferer 2lnftalt feit bem erfepeinen beS »orjäprigen ¿Programms 

leine wefentlicpe 2lenberung eingetreten ift, bie ¿Bertpeilung ber Sectionen aber aus ber barüber 
aufgeftellten tabellarifcpen Ueberfiipt erpellt, fo untertaffe iep eS in biefem Зарге eine aus֊- 
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fityrlicȘere Sarftelhtug bcê Zectionéplané ju geben *)  unb berrante mid; barauf an biefer Stelle 
nur bie eingeffierten Zerrbilder unb bie ¿Remata ju »erjet^nen, meide tmîȘrenb beb 
lețșten Stpulfahreé »ott beit Sd;itlerit unferet beiben erften Klaffen in ihren beutfden unb 
lateinifd;eti 2luffä^en bearbeitet tvorben finb.
1. bertcidjnifs bcr ciugcfüljrten l'cljtbiidjtv mit ¿tusfdjlufj bcr in ben einzelnen Claffcn

gelegenen nltclafftfdjcn Autoren.
А. Зч ben ©pniitafialclaffeit.

Фен t f di: Jg> opf unb $auífief Seutfdeô Zefebu& Sbeil I, 1 (VI), Śljeil I, 2 (V), 
Speti I, 3 (TV).

Zateinifd: Sdeele SJorfcpule ju b. lat. ©lafftfertt (VI), Siberti-ÍOÍeiring Zat. 
Sdtuígranimatif (V. u. IV), S. Sdulj 2lufgaben jur ©inítbung b. lat. ©rammatif (V), ¿acobô 
Zat. Kíementarbud. ©rfteé Sänbdien. (V), 3nmpt Zat. ©rammatif (III — I), Dftermann 
Uebungébud; júnt überfein aué bent beutfdfen iné lateinifdje. Vierte Slbtfteilung. (Ill), Seibel 
SIuêjug auê beê Çôibiué 3J2etantòrphofen (III), Se pff ert. Zefeftiïde (II u. ï).

@rt cd if d: Shift ma n n («ried. ©rammatif (IV—I), ¿acabé Kíeinentârbud ber aried 
Sprache (IV u. Ill՚>յ. ՚ 0 '

S r a n j i' f i f ф : $ l o e b ©lementarbud) b. franj. Sprache (V u. IV), Лег m. 21 le r 502 ťt П e r 
ŕh'anjôftfde ©rammatif für ©pntitaften (III—I), Šoltáire Kparíeé XII (III), ¿beler unb 
52 ölte фапЬЬиф b. franj. Sprache unb Zitteratur. Sritter Speil. (Ни. I), einzelne Stüde »on 
ŚRaciue unb 502olièrc.

ítebraifd: ©efeniué-Síőbiger Webraifípe ©rainmatif (II u. I), ©efeniué-ЛсіІід« 
|tebt Webräifcpeé Zefebud (II), Biblia Hebraica (I).

religion: Slier unb fedjig Ki rden lieber für bie Scpule (VI—I). Koblraufd Ste 
©efțpiipten unb Zepren ber peiíigen Sdjrift beé alten unb neuen Seftamenté (VIu.'V), Zutperé 
Heiner Katedfiémué (VI—III), Zutperé Sibeíitberfepung (IV—I), Novum Testamentum Greece 
(Пи.I), Collenberg Wülfbbitd; f. b. esangel. 92eligionêunterridjt itt ©pntnaften (II u. I).

502 a t hematii: K am b (p ©(ementar = Ś)2atpematif. ©rfter unb jtveíter Speil (Ш— I), 
britter unb »ierter Speií (Hu.I), ©аир fȘiinfftellige »oliftänbige íogaritpmífde unb trigonometrífde 
Safeln (II u. I). ' °

©eograppie: Saniel Zeitfaben f. b. Unterricht in b. ©eogtappie (VI), ©. v. Sepblift 
Sd;uígeograppie (V—I). ©in ZItlaô ber neuen Sßelt (VI—I).

©efdidtte: Sloigt ©runbrip b. alten ©efepidfte (IV), Sietfd) ©umbriți b. allgem. ©e-֊ 
fdpdte 1. Speil (II), beéfelben S3ud)eê 2. Speil (I). ©in Sltlaé ber alten SSelt (IV—I).

92 a է սրէս n be: Koppe Slnfangêgrünbe ber 5ßppfit f. b. llnterridt in b. beiben oberen 
Klaffen ber ©pntnaften unb 92ealfd;ulen (II u. I).

В. Յո ber S3orbereitungéclaffe.
■Heligion: Sßoife Згоеішаі ad)t unb »ierjig biblifde ^>iftorieji unb @. Ջ. SB ei p 

Zutperé Heiner Katedfiémué nebft furjer Sluélegung.
Seutfd: Я. unb Z. Seltjfam Zefebud) f. b. mittlere Kinbeéalter.

2. bentidjnif’ bet Speniata, wcldjc wäprcnb bes lebten Sdjiiljaljrs non ben Sdțiilern unferev 
beiben erften Claffen in iljren bciitfdjen unb lateinifdjcn Auffähen bearbeitet worben finb.

А. ЗсенпЬа.
S e u t f d; e 21 u f f a țș e.

1) a. Sßaé ifi ber 3՝t՝ed ber Spürute ? ,
b. 2luf roeldje Sßeife bereitet Sßallenfteiné Zager bie Wanbltiitg in bett fßiccolomini »or?

2) а. Saé lehrreiche aué Schilleré Kampf mit bent Sracpen.
b. greubeti mtb Klagen über 902uftf. ©in 3diegefpräd.

. n«f ben íBliniflctialttlaS »om 29. gebruar b. 3. OS. 24) bemerte ich, baj hUIjer in unterer 'Jlnftalt tein
ebrtitltmer Schiller vom OlcligtonSunterridit biegeenfirt gilicéién ift.

3*



20

3) a. ©ötßed SaUabe „ber Sänger" geftelít neben Ußlanbd „bed Sängers §(ud/ 
b, £фпе ՋԽ1)1 »ertßeilt bie ©aben,

£фпе Silligfeit bad ©lürf : 
Senn Satroflud liegt begraben, 
llitb Sßerftted teßrt jurűrf. ©фіііег.

4) а. bie Oïeife bed Жеіешафоб ju Sîeftor паф $plod (Obnffee II, 388—434). 
b. æorjûge bed joologifdjen ©artend »or ber æîenagerie.

5) а. Slufforberung junt pfîanțen einer ^riebendeieȘe »or beut ваіегііфеп «gjaufe.
b. Sad Steer ift ber liatím ber Hoffnung, 

Ձքէ ber ßufälie launifd) ЭІеіф. ©фіііег.
6) grüß űbt )іф wer ein Sïeifter werben will. S ф ill er. £©ßrie.)
7) Šerfudj einer ©ßarafteriftif ber in ®cf)ilíerd „@ang паф bent ©ifettßatnnter" 

ßanbelnben Serfonen.
8) Sie ©rtennungdfcene jwifdjen Obpffeud unb Selentadjod (Dbpffee XVI, 154—239).,
9) a. gritting iff ein ßobed geft,

Saßt іпіф ruß’n unb beten. 11 ß l g n b.
b. lieber bie вег|фіеЬепеп ïôirfuttgen bed Sßinbed. ,

10) a. Sßie urtßeilt gerber über bie Seßanblung Jiartßagod burcß bie Díötner? 
b. Sie Оегіііфіеіі in ©ötijed Hermann unb Sorotßea.

11) a. äßgrunt beißt bie ©eograpßie eine ^»ilfdwiffen^aft ber ©е|фіфІе? Slit S3e-
nußuttg ber Slnftdjten -Șerberd.

b. Seben unb ©ßarafter Sorotßead in ©ötbed 3bpíl.
c. Ser SBarfjtmeifter itt SBallenfteínd Sager unb ber SBarf)ttneifter fĘaul æernet.

z Sateinif фе Sluffäße ber Cberfecunbaner.
1) Quibus rebus et institutis Graecorum civitates inter se conexae fuerint.
2) Orationis quam Cicero bábuit de imperio Cn. Pompei argumentum.
3) Laudes Themistoclis.
4) Qui factum sit, ut Atheiiienses non artibus solum sed opibus etiam valen- 

tissimi bello Peloponnesiaco tandem vincerentur.
5) Multi viri, qui post reges exactos plebis Romanae inopiam levare conati

✓ sunt, turpiter perierunt.
В.

?£>еи1|фе 21 uff äße.
. 1) Stàjilíerd Seatrice unb ©ötßed 3pb>igente.

2) «£jat ©ötbe Эіефі, wenn er itt feiner erften ©piftel fagt: „— ®d bilbet 
Sur bad Seben ben Sïann, unb wenig bebeuten bie iffiorte"?

3) Sofrated »or ©егіфі паф Síatond 2lpo(ogie.
4) а. Heber ben Sßor bt ber Sraut »on Sleffitta int Зіегдіеіф junt antiten ©ßor.

b. Sjelrfed Solt fuß felbft entpfutiben,
, Sßarb »out geinb nie ûberwunben. ©olíin. (©ßrie)
5) Sitbíger, bad Siíb ber ecßten, grunbfäß^er Sugettb eiitfproffenen Sreue im 

©egettfaß ju ‘ber Boit jügellofer Seibenfdjaft gefpanuten unb gefpaltenen Sreite 
jagend unb Ärientßilbend (©erBinud @е|ф. ber Ьеі^феп Sicbtung I® ®. 397).

6) SJelcßed fitib bie »віфіід^еп ©igenfdjaften einer Sragöbie паф ®фі՝Кег£ 2lbßanb= 
. ' fungen über bett ©runb bed Sergnitgend an tragifdțten ©egenftänben unb über bie

tragifфе Jfunft ?
7) (©(affenarbeit) ©in großéd Slufter werft Sarfjeiferung

Unb gibt bent llrtßeil ßößere ©efeße. ©фіііег int fßrolog ju 
Sßallenftein.
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8) ՑՅօր jebem fteßt ein «Biíb beê, wag er werben foil,
So lang er bag nicßt iff, ift nidft fein ffriebe boll. JR liefert.

9) (ßubor 2lbituríententí;eina) 9îid)t ber ift auf ber 2ßeit berwaift,
Dem æater unb Gutter geftorben, 
Son bern bet für ^erj unb @eift

, F Äeine ա։է| f«« SBiffen erworben. JRiufert.
10) Ttetrifdie Ueberfeßung (jamb, trimeter) »on Sopßofleg SIntigone ՋՅ. 806 — 928. 

Sateinifdie Sluffäße.
1) Magnitúdó populi Romani admirabilior prope adversis rebus quam secundis 

nut.
2) Qui viri bello Peloponnesiaco ingenio et rerum gestarum laude praeter 

ceteros floruerint exponitur.
3) Quod Cicero dicit, optimo cuique Athenis accidere sölitum esse, ut in exsi- 

lium pelleretur, exemplis comprobetur.
4) De L. Licinio Crasso oratora commentatio.
5) a. Quibus artibus Philippus in perdomanda Graecia usus sit exponitur. 

b. Litterarum stadia adversis rebus perfugium ac solacium praebere Cice-:
ronis exemplo demonstrator.

6) Quibus causis factum sit, ut Horatius Augusti laudator exsisteret. 
' e (Islaffenarbeit) Quo iure Graeci Romanorum praeceptores dicuntur?

8) Al. Cato Censorius a multis tentâtes non modo nullutp detrimentum existi- 
mationis fecit, sed, quoad vixit, virtutum laude crevit.

9) Boeotiam nec artium laude пес rerum gestarum gloria caruisse.

III. ^biturienknaufgaben.
llnfere im Suli b. 3. geprftften Slbiturienten Çaben ju i^ren größeren fdiriftlidien ' 

Arbeiten pofgenbe Aufgaben gehabt. /«/ot- i / r y
1. $ b e nt a junt b eut f dien ?l uf f aß e: ȘRidft ber ift auf ber 2Beít berwaift,

■ Фет Qíater unb Ttutter geftorben,
Sonbern ber für Jçjerj unb ®eift 
Äeine Sieb’ unb fein æiffen erworben. JRiicfert.

2. .¿fiema junt f a t e i ir i f ф e it Siu f ք aß: Patriae amorem magnorum facinorum 
tontem esse ubernmum antiquitatis exenlplis demonstrator.
x ä ^nfănben: 1) ®in íSreied ju jeidjnen, bon welchem gegeben ftnb:
bag Berholtntp ¿meter Setten, bie ÎJifferenj ber biefen Seiten gegenitberliegenben æinfel unb ber 
faabtug beg eutgefdirtebeneii Äreifeg,
, ո be- ®ecaiý։ifa^eg unb 21սք10քսոց foígenber Slufgabe:՛ Son einem fßuncte außer-
țialb etneb Äreifeg (tub jwei Seeanten an benfeiben gejogen, bon bettett bie eine 3 cm Keiner ift 
alg bie anbere; ber äußere 2lbfd;nitt ‘ber größeren Secante ift gleidj bem bierten .-¿heile biefer 
Secante, ber äußere 2lbfd;nitt ber Heineren Secante ift 2 к? Heiner alg ber hoppelte äußere 2lb- 
fdmitt ber größeren. 5ßie groß ift jebe Secante?

3) ЗетапЬ jalftt bei einer Sparcaffe, welche ßiiifen giebt, eine Summe bon a Shir, 
eut unb bermeßrt btefelbe am (ínbe eineg jeben 3:aÇreê nidjt allein um bie ßinfen, fonbern audi 
um wteberum а ЖГ;аГег. ЭВіе groß wirb bag Capital uadi n (fahren fein? — ÍBeifp. тг=3- 
а = оО; п = 10. ՛ ■ ’

®п Suftbaílon bon Äugelform hat einen Durcfimeffer bon 10 A; ein Quabratmeter 
Saftet, aug welchem er berfertigt ift, wiegt 250 ©ramm, unb bag @ag, mit welchem er angefüllt 
Wr/’ ber e^n'eľc. ber «tmofphärifdftn Stift. 2Bie biel wiegt ber gefüllte Gallon, 'wenn 
1 Äubtfmeter atmofpfiartfcber Vuft 1,3 kilogramm wiegt?
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Der cin Win pieftgen ©pntnafium ju betnfelbett Dermin, aber паф ՉՅօրքՓրէքէ bež 
Slbíturíentenprufungžrčglementž »on unferen ®фйІегп abgefonbert geprüfte ©rtraneuž fat fob 
genbe Slufgabe bearbeitet.

1. Df ein a juin b eu t f феи Sluff af: Dap loir ȘJÎenfcfen nur ftnb, ber ©ebanfe beuge
, 4 . baž tfjjaupt bír ; ,

Dotf baf SRenfcfeit wir ftnb, гіфіе Ьіф freubig 
empor. ©őtfe.

2. Dfeiita juin lateinifфеп Sluffaf: De Socratis vita, et disceșsu e vita.
3. SJlatf ema'tífфе Slufgaben: 1) ©in Dreiecf auž beit Slbftanben feineö ©фюегрипйеё 

oon ben brei SBinfeífpifen jit conftruiren.
2) Die brei Seiten eiuež Dreiedž feien а = 29Ջ, b = 32“, c = 42f?.; bie Seite c ift 

in brei діеіфе Dfeile getfeilt unb non bent bet Seite а mufften Dfeiíungžpuncte eine ©erabe паф 
ber gegenûberltegenben ©de gejogen; bie Vange biefer Vinie folt beftimmt werben.

3) Die gattje ОЬеграфе eittež geraben.ftefțeig ift F = 28,31445.0“ unb bie ЖапІеІЦафе 
M = 20,81445 0“. Sßie ցրօք ift ber Іогрегііфе 3nfalt biefež Hegelé?

4) ©in 9leif either gellt oon einem Drie ab unb тафі beit erften Dag 1 Жеііе, ben jioeiten 
2, beit britten 3, ben oierten 4 11. f. 10. f. giitif ладе inuffcr geft ein aitberer oon beinfelben 
•Orte ab, nimmt benfeiben 2öeg unb тафі Іадііф 12 Steilen. Sin юеіфет Dage паф ber Slb-- 
reife bež erfteyen werben bie beiben Dîeifenben fief begegnen?

IV. Sfnttllik.
A. Vobrer.

Den bermaligen Șeftanb bež Vefrercollegiumž ergiebt bie іаЬеИа^фе 11еЬег|іфІ über bie 
Dertfeilung ber Vefrftunbeii im Sdfuljaf re 1871 — 72 auf ber porleptén Seite biefež 3áfrež-- 
ЬегіфІЬ.

ЙЗ. Schüler.
Die ՏՓսսրյօքէ, тсіфе քէՓ int Suli 0. 3- auf 293 belief (фгодг. 1871. S. 27), flieg 

im Vaufe bež SSinterž auf 299 unb betrug im Slitfange bež Sommertertialž 274.՛ ©egenwärtig 
wirb bie Slnftalt oon 268 Stfülerit befmft, bie (іф auf bie einjelnen ©laffeft alfo oertfeilen, 
bafj wir 18 fßriinaner, 25 Sećunbaner, 61 Dertíaner, 48 Quartaner, 36 Quintaner, 31 Sex
taner unb 49 ®фйІег ber Dorbereitungžclaffe faben. Don biefen ՝ Sepiliera ftnb 154 fier ein*  
քրասքՓ, 114 auž anbereit .Orten; 261 non ifiteii gefőren ber еоапдеІі)’феп ©onfeffíoit an, bie 
7 übrigen finb inofaifcpen ©laubenž.

Slin 2. Slu guft b. Յ. werben folgeitbe {ефё фгітапег, bie alle eo an gel if ф er ©оп= 
f ef f ion ftnb, mit bent ßeugniffe ber Oteife oon bent ©pntnaftunt eittlaffeit:

1) Silar ©ugen Döf mer, geb. in Ä'uďernefe Är. Sîieberung, 20 J 3- alt, Sofn bež 31t 
Äudernefe oerftorbenen Dberamtmannž S3 őf mer, Stieffofn bež ©onfiftoríalratfž ф e inri ci 
ju ©unibiiuten, 11 З. Scții’tler ber Slnftbít non Serta ab; er beabfidftigt in Äôitigžberg 
Зига ju ftubiren.

2) Dernfarb ©ottlieb ЗЗёІіфег, geb. in Stallupönen, 18| 3- alt, Sofii bež ju Staliw 
ponen oerftorbenen ©dntorž S3 01 tipe r, 5| 3» ©фйіег ber Slnftalt oon Dertia ab; er beab= 
fiiptigt in Äôitigžberg Sßftilologre ju ftubiren.

3) ©mil ^гіеЬгіф ЗогЬап, geb. in ©umbinneit, 19 3- alt, Sofii bež Daďermeifterž 
3 or b an ju ©umbinnen, 11 3- Spiiíer ber Slnftalt 0011 Serta ab; er beabfuptigt in Äö-- 
ttigžberg Зиса ju ftubiren.

4) ©otlfrieb gerbinaitb Šliap՜ Äiefewetter, geb. út Stallupönen, 19 3- alt, Sofn bež 
Síegierungžfecretärž Äiefewetter ju ©umbinneit, 12 3- ՏՓսէօր ber Slnftalt oon ber Dox 
bereitungžclaffe ab; er ЬеаЬ|іфІідІ in Äbnígžberg Diebicin ju ftubiren., 1

5) ȘRubolf 3ofanttež ^іеіпгіф Daufftabt, geb. in ©olbap, 19| 3֊ alt, Sofn bež 
3ímmernteifterž ф au f ft ab է ju ©olbap, 8 3- Spüler ber Slnftalt oon Quinta ab; er be- 
abftptigt in Veipjíg fßfilologie ju ftubiren.
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6) Star Sllfreb ^еіпгіф Ji u tí geobor @eorg Staevie, geb. in ©umbinnen, 17 3 
ait, Sobn beö gorftmeifterő ®taevie ju ©unibinnen, 11 3. ©фйіег ber 2liifta(t von be¿ 
Sorberettungêcíape ab; er beab^tigt ju ftubiren, խէ քէՓ aber bib jefet weber für ein be- 
ftimmteb ga<h nоф für eine beftiinuite llniverfität entfliehen.

V. ßibliotljeken unó unó ere Sammlungen.
Sie SibíiotÇeíen unb atiberen Sammlungen ber STnftaít ftnb aub ben baju verfügbaren 

¿kittéin ut cjemoÇntcr Sßeife vervollftänbigt unb erweitert worben. Sie Se^rerbibiiotbcf warb аиф 
in biefeni 3af)re bon beut bjertit ©ultubminifter burd) Süd;ergefd)enfe, namentíidb Ьигф bie gort- 
fe|ungen bebeutenber unb ïoftbarer Sßerfe béreidért, unb bab Sebrercollegium baburcb ju ehrer
bietigem Sanie verpflichtet. ' ։ 7

Siußerbeni ftnb unferer SibliotÇei поф folgenbe Südjer alb ©efdieiife ihrer Serfaffer juge- 
gattgen: 1) ©rtnnerungen an ©ruft griebгіф ©abriet Stibberf,' früheren ©eneralfuperiit- 
tenbenten bcr еѵапдеЩфеп £ігфе ju Sreblau, ЬѵтпафЦ alb ЗВігІІІфег Dberconftftoriaírath a S 
էն, փ ։^ЛгЬеА.՝?‘Л 3иПІ 1860' aué feinen giften. 2llb Slanufcript herauëgegeben 
von j Jiibberf, ©ety Cberregierungbrath- «etíüt 1863; 2) SBorte eineb Шфіодеп von 
w ^"Հ յԽէ^ո *n b«i Sheiien. Seipjig 1872; 3) Ser Sßeitather alb SJJefen
bee ©фаиеё. Son ^еіпгіф Äarl, fürftlidj hohonjoílernfdjein ôoffammer- unb gorftrath a. S. 
eigntariitgen, Srud unb Verlag ber ^ofbi^hanbluiig von ©. Sappen 1872. Зф fage ben 
gütigen ©ebern fur biefe @efd)cnfe int Canten ber Sfiiftaít ben ergebeiiften Sauf, ітдіеіфеп aííeii 
JuWbanbíiingen, b։e nur tyre neueren Serlagbartifel jiigefenbet, unb unter bicfen՛ inbbefonbere 
ber Яошдііфеп Univerfitatb- unb ЗкгІадЬЬифІ)апЬІипд von gerbinanb ¿irt ju Sreblait unb 
ier ^егІадЬЬифЬапЬІипд voit @. S. Sabe fer ju ©ffen, von benen bie erftere fed)b ©templare 
ier funfunbjwanjigfteit Slufiage von Äamblpb (Sieinentarnțathematif, bie legtere ein ©remolar 
ber elften Siufíage von Äoppeb fßhVfif unferer Bibliotheca pauperum jugewenbet hat.

VL Attitűdje íJerorónuiigen սօս allgemeinerem Jiiîerefle.
֊L^®VľÍ,íeJialer(a’’ *oni 28- Dctŕber 1871. ©entity einer Slllerhődiften Crbre 

vom 5. Stai 1870 tft vom 1. Styrii 1872 ab bie ՅսԽքւ՜սոց jur ф o r t e ép ée f ä Г; nr i rhô P r ü f ung 
í Trr. 1ն։ոՅս։!ձ culcô »ou einem ©pmnafium ober einer Эіеаііфиіе e r ft e r Ctbnung 

aubge|telíte։t 3«igntffeb ber Steife für Щгіта abhängig gemadțt.
 diejenigen jungen Sente, іѵеіфе ohne ©фйіег eineb ©pmnafíumb ober einer ЭіеаИфиіе 1. D 

ju խո eut foltyeb 3eugnty erwerben wollen, haben fid; an bab ©Фиісоііедіит ber Srovinj Tu 
wenben, wo fteftty_ auf halten, unb babei bie 3etigniffe, weltye fte etwa քՓօո beftyen, fowie bie 
erforberliWe 2lubfunft uber tyre perfőttlityen Serháítniffe einjiireiden. Sie werben von bemfelben 
einein ©pmnafium ober einer JRealftyule 1. £). ber ^rovinj jur Prüfung überwiefen.

.¿ur Abhaltung ber leiteten treten an beit von bem betreffenben ßbniglidien Stoviiicialfdml- 
col cgiunt ju befttinmenben Sermineti ber Sirector ber Slnftalt unb bie «elirer ber Dberfecunba 
іѵеіфе ut btefer Waffe in ben ^rüfungëgegenftänben ипіеггіфіеп, alê befonbere Wmmiffton jm' 
Խ;«։»օո. ©b Wirb eme ftyrtftlttye unb eine тйпЬІіфе «Prüfung abgehalten. ßtt ber erfteren ae- 
!S pLben#r®t;iľ47ílnefn,:.Cin öe.utW« 2litffafc, ein lateinifdeb unb ein franjöftftyeb ©rercitiiim 
uni eine тафеша^фе Slrbeit; типЬІіф wirb im lateiniftyen unb дгіефі[феп, in ber @е|фіф(е 
unb ©engrapóte, in ber Stathematif unb ben ©lementen ber «Piwitt geprüft. Sei beit Steai- 
íľľ ľJ b'e ,^riW Փր«,քս«Ց ’n einen։ beutfdjeii Sluffaf, einem franjőfifWen unb ՝
ng ifdien Crcratium unb cuier mathematifețiexi Slrbeít; тйпЬІіф wirb bei beiifelbeii in berlateini-- 

Іфеп, franjo|t|tyen unb епдІЦфеп ©ргафе, in ber ©eftyidjte unb ©eographic, in ber Stathematif 
ԱՈՀ m” Jtaílirnn1KnfcÍHijten geprüft. Sab Suty ber Slnforberungen ift bab für bie Serfefcung

^nenľ-‘r aUf ЬеП 0e№^ítcn &benbberuf barf babei піфі genommen 
werben. Sie eigenen бфиіег ber ©pmnaften unb ЗіеаЦфиІеп 1. D. werben einer Sriifiina nur 
fbinmlkhUíftCrÍ°3e"' Й ё °0 ЙП beU dnjeInen а1։Ра(кп J“’“ 3n՝erf ber Serfe^ung паф $rima her-
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gin bie 2luêfertigung bér 3eugniffe gelten int allgemeinen bie für bie «Ùîaturitâtêprûfung 
beftehenben æorftnften. фіе «Beurteilung ber in ben einzelnen ©egenftänben erreichten ober non 
©rternen in ber Prüfung bocumentirten kenntniffe fd)liept jebeSmal mit einem ber «Bräbicate 
,febr gut, gut, genügenb, ungenügenb" ab. ФаЬеі ftnb aud) bie ©ebiete, auf weld)e 

ftcb bie kenntniffe j. -B. in ber Wiatbematif erftreefen, anjugeben; ebenfo j. -8. im lateiniftçn 
unb gried)iften bie Sdiriftfteller, bereu «Berftänbiiif erreicht ift. «Bor Eintritt in bie «Prüfung ift 
oou jebeni angemelbeten an ben director ber 2lnftalt eine ©ebuțw »on adjt Seilern ju entriß 
ten, bie nach einer «Berfüguitg beô königlichen «Bro»incialfd)ulcolIegiumS »om 18. Заииаг b. 3- 
ju діеіфеп $heiIett unter ben director unb ben ín ben «BrüfungSgegenftänben unterricbtenben Selwern 
ber Dberfecunba ju »erteilen ftnb. ,

2)ie mit «Berechtigungen »erfebenen «Brogpmnaften unb biejentgen höheren töurger- 
f Aulen, weite in'ben Élaffen Serta bis Secunba ben Sehrplan ber «Realftulen 1. D. befolgen 
unb benfelben aí$ in bief en ßlaffen gíeid)fte^enb aneťfnnnt finb, I)aben gleiebf alle ba$ Ûiecbt Jvren 
Schülern ju bemfelben «Bel)uf Seugniffe aubjufteUen. Sei ben «ßrogpmnaften ift baju nat W- 
gabe ber obigen SBeftimmungen eine befonbere Slbgangêprüfung algupalten. gitr bte höheren -Bur*  
gereuten gelten bie über bie (Sntlnffungêpnifungen in bem ^Reglement vom 6« October 1859 
entrenen «Borf triften. ™ i- „

2. «SRinifterialerlafi »om’31. October 1871. «Kit «Bejttg auf §• 54 unb §. 56
teb burd) bie «2lUerhöd)fte Crbre »om 8. 2luguft 1835 betätigten «Regulativs, bie famtatöpohjei- 
liditn «Borfdjriften bei anfteefenben kranfheiten betreffeiib, wirb in «Rüdlidit auf bte grojte ,’lub- 
beljnuiig ber fBoctenepibemie angeorbnet, bab sou Seiten ber «Bro»incialauffid)tSbehörben bie ÍÇirecto» 
reu refp. «Rectoren berjenigen öffentlichen Sd)ulen, bereu iBefudj nicht obligatorift ift, angewiesen 
werben ort bie Aufnahme ber knaben reff». SRäbdien unter anberem aud) »on ber «Beibringung 
eineö SlttefteS über ftattgehabte 3ntpfung refp. «Reoaccination abhängig ju machen.
S)iefe Slnweifung ift ben ©pmnafial-, «Real-- unb Seminarbirectoren unferer «ßrontnj ertpeilt burd) 
«Berfüguitg bed königlid)en. «Bro»incialfd)ulcollegiumë tom 6. fRoVember ». 3- „ „

3. Verfügung be§ köitiglid)en «Brooincialftnlcollegiumö »om j8. Фесет*  
ber 1871. Феи Фігесіогеп fämmtlid)er ©pmnaften unb «Realftulen ber «Broöinj wirb bie 
forgfältige Einhaltung ber «Rormalfrequenj »on neuem jur «Bflitt gemadit unb babét 
jugleit bemerft, bafi её jur möglidiften ^erfteUung beô »orftriftëmäfigeu 3uftanbeö nid)t genüge 
bie Aufnahme neuer Stiller auf bas unumgängliche 3Rafj ju beftvänfen, fonbernJ»aj? namentlit 
aud) bieieñigen Seftimuiungen genau befolgt werben müßten, nat weiten földié e; tuler. »on 
h»r oinftrtit исірЬрг ín entífrnŕti leien, benen felbft nat jwetinaliger 2lbfol»trung

wefenô hat »on ben tird)lid)en ^Bewegungen ber ©egenwart nidit unberührt bleiben tonnen. фіе 
»erfdjiebenen für bie Sd)ul»erwaltung baburep angeregten fragen werben ihre befinitioe Erlebigung er)t 
im ßufammenhange beô in Sluöfitt genommenen llnterridftôgefeheê fittben, .fttnftttltt , 
gio n sunt erridit ë felbft ift jebot jur «Bermeibung brücfenber llebelftänbe fd)on jefct eine ^enbe- 
rung ber beftel)euben «Borftriften geboten er|d)ienen itnb bemgemäp in bem bejeid)neteii «ytuu|teriai-

iUlUl|Wvlb rautu ill un VI ...... , ;”ľ ' . » rr <■ „ • < «Ml
außerhalb ber Stule ertpeilt werben foli, an baö komglite $ro»inctalftulcollegium ober in ko-- 
niglite ^Regierung ju richten, unter bereu 2luf|itt bie betreffenbe 2lnftalt fiept.

3) Фіе genannten Sluffittöbepörben haben barüber ju beftnben, ob ber fur ben 
iinterritt ber Staler natgewiefene Erfafc genügenb ift. Ein »on einem orbimrten ©eiftliten
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ober qualificirten Serrer erteilter, ber betreffenben Eonfeffton епі^гефепЬег Unterriebt wirb in ber 
bhegel bafùr angefehen werben fennen.

4) Jffiahrenb ber keit փ«Տ Нгфііфеп katedjumenen-- ober EonfirmanbenunterriW fmb bie 
Сфи,1er höherer Sehranftalten nicftt genötigt an bent baneben beftehenben ïJîeliqionêunterricbt ber» 
feíben Жреіі ju nehmen. 2In ber 3ugeț>0rigfeit ber religiöfen llnterweifung ju ber qefamten 
ЛиГдаЬе ber höheren Șehranftalten fowie an bem Çehrjiel beS 9íeligionSunrerrid՝tS bériéiben wirb 
Ьигф vorftehenbe î?e|timniungen ւոՓէՏ geänbert. diejenigen Sd'üler, welchen bie diSpenfation 

ían֊ • - ։vorben ’ft' ^aben beêfyaíb, wenn fie ііф ber 2lbiturientenprüfung untergeben, auch in 
btefer ՀոոԱՓէ ben allgemeinen 2lnforberungen ju genügen; eS fittben barin'bie für bie Srtraneer 
bet ber_ ֆրսրւոց geltenben Seftimmnngen auf fie Slnwenbung.
іо,/'ЛСГ^9и”8 beS копідііфеп ÿrovincialfdjulcollegiumd »om 2-4. OJlai 
m ¿Л ^err ber ‘jeiftliden, Unterrichts» unb TOebicinalangeíegenbeiten bat unter 
Aufhebung besJKintfterialerlaffeS »om 2. 2lpril 1853 beftimmt, ba£ hinfort allgemein, foweit 
աՓէ befonbereJBerhaltmffe, j. 23. ber Eintritt beweglicher gefte, eine attbere 2Inorbnung nötbig 
machen, ber Schlup ber Sectionen vor bett geriet։ піфі am greitag, fonbern am Sonn- 
gbeitb, unb ebenfo ber Jßieberanfang nicht am dienStag, fonbern am Montag erfolge.

S’ ^^rnifterialerlah bom 11. 3uni 1872. durch bie 23eftimmunqen beS ©efefteS 
uber ben EigenthumSerwerb unb bie Ьіпдііфе 23elaftung ber ©runbftücfe vom 5. Жаі b. 3- unb 
ber ©гипЬЬифогЬпипд vom діеіфеп dage (©èfeÇfammlung S. 433 unb 446) ift eine Slenberung 
in bent bisherigen IRedjtSjuftanbe bezüglich ber binglidien SBirfung ber fRealredtte eingetreten, welche 
baS 3ntereffe ber кігфеп unb Sdnilen befonberS berührt.

Soweit biefeti jttftiiuten fRealred;te juftehen, bie'bett Sharafter ber gemeinen Saften haben, 
beburțen btefelben аиф fünftig nach §. 11 ber ©гипЬЬифогЬпипд ju ihrer Erhaltung nicht ber 
Cintrvtgung im ©гииЬЬиф. ŚlnberS fteljt eS bagegen mit beseitigen fRealredtten, bie bisher аиф 
ohne Eintragung auf einzelnen ©runbftücfen aus ргіѵаігефіііфсп 'diteln hafteten, unb beren bina» 
Ііфе ÍL'trtuitg gegen fpåtere Eigenthümer паф ber bisherigen дегіфНіфеп -ßrariS als giltig ange» 
fehen würbe, wenn ber Eigentümer beS belafteten ©runbftücfS bie Eriftenj foldjer Dïedtt gefannt 
batte, xiefer 9ve$tójufłanb änbeit |іф fünftig паф §. 12 ЬеЗ @efe$e$ fiber ben ®igeiitbuinéer= 
iverb; iȘre Ьіпдііфе æirfung fann ben juíefct ementen Яефіеіі nur burd) Eintragung erbaíten 
werben unb beșhalb hat §. 73 ber ©гипЬЬифогЬпипд binen ÍÇrâclufivtermin bis junt 1. October

Ѵогде|фгіеЬеп, um bie Eintragung foldjer jRedjte nod) hetbeiführen ju lönnen, кігфеп unb 
©фшеп itnb hiebet befonberS beteiligt, unb fte fönnten leidet ber ©efaljr auSgefeht werben ber» 
gletd'en 'Вегефіідиидеп ju verlieren, wenn fte uid't reebtjeitig beren Eintragung 'herbeiführen. ES 
ünb beShalb bie directoren Ьег.копідііфеп ©pmnaften unb Sdhullehrerfeminare tinferer «ßrovinj Ьигф 
Verfügung beS копідііфеп ^roviitcialfcbuicollegiumS vom 21. 3uni b. 3. aufgeforbert bavon 2lnjeiqe 
ju ntad’en, wenn Эіеаігефіе, bie bis jum 1. October 1873 eingetragen werben ntüffen, bett be» 
treffenben 2lnfta(ten juftehen.

7. Verfügung beS коиідііфеи fßrovincialfdtulcollegiumS vom 22. Зипі 
1872. ՋՏօո ber Sdmlverwaltung beS ÍReidjSlanbeS Elf aft-?otb ritt g en ift ber ՋԽոքՓ auS» 
gefprodten worben für bie nädiften 3aȘe programme ber höheren Sehranftalten in 
fĘreufjen jur ®егфеі(ипд an bie bvrtigen ©pntnafien unb ЭіеаІ|фи(еп ju erhalten. daS kö» 
тдііфе фгоѵіисіаЦфиІсоІІедіит bat ЬетпаФ bie directoren fdmtlidțer ©omnafieti unb Dîealfdnilen 
unterer Usrovinj angewiefen für Ьіе'Зфе 1872 bis 1875 bie ßabl ber von bett unter фгег Lei
tung ftelienbeit 2lnftalten auSjugebenben programme unt fünf unb jwanjig ju erhöhen unb biele 
fünf unb jwanjig programme unmittelbar unter атіііфет »Rubrum an baS kaiferlidte Oberpräft» 
btunt von Elfah’Vothringen in Strapburg abjufenben.

----------- /Х£о„эел"~----------s
4
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®abcllar։fd)e Ucberlidjt
über bie ®ertȘeiiung ber BeÇrflunben itn @^uíja()re 1871 — 1872.

lebre^ber’^orbereitungSctaife: 4՛ Siefigion, 7 ®eutfd> (i'nríuf. Men), 4 Slnfdjauungä- unb Spre^úbungen, 5 «Reinen, 6 ÄaUigrapfcie 

7 = 26 étimben.

Ț
Slamen bet Betjrer. VI. v. IV. III. II. I.

Q
S
5 

(G

1. Șprof. Dr. ălrnolbt, 
©¡rector..՛ Orb. I. i

• 2 Sletgii.
2 .Șomer. 8 gátéin. 12.

2. $rof. ©eroifdjeit,
1. Obert. Orb. IV.

10 gátéin. 6 (Griecbifd). 2 Эеиіі’ф. 18.

3. Dr. Äoffaf,
2. Obert. Orb. III.

6 (Griedjifd).
3 (Geographie 

unb (Gefd)id)te.
8 Satein. 17.

1 ՛ I, .

4. Dr. 33 a ffe, 
З.ХФегІ. Orb. II.

✓ 2 (Gefd)id)te.
1 (Geographic-

8 2atein.
2 (Gefd)id)te.

1 (Geographie.
3 <Gefd)id)te 

uno (Geographie-
17.

5. Dr. SB itt,
4. Obert. Orb. V.

10 gatein.
3 ®eut(d).

3 gtanjofiid).

2 Deutfd).
2 granjofifdj.

■

20.

6. Dr. Ä û f e í,
1. orb. B.

2 íeutfd).
2 Cois. 4 ®։:ed)i¡d>.

3 ®eiitfd).
6 ®еіефі)ф.

17.

7. ^o?pe,
2. orb.8. Orb. VI.

10 Latein.
3 Deutfd).

3 (Geographic.

1

2 gtanjóftfdj. 2 gtenjõfiW֊. 2 granjõfifd). 22.

8. SReltgtonóIe^rer 
SR i e b e r
3. orb. B.

3 ¡Religion.
3 ^Religion.

3 (Geographie. i 2 ÍReíigion. 2 ÍRetigion.
1

2 religion.
2 -^ebrâifcb.

2 ÍReíigion.
2 .Șibrâif$.

1

9. SRumler,
4. orb. 8.

I 1
3 Watheniatif.

1 2 SRaturtunbe.
. 4 ÏRaftematit.

1
4 SWatpematif. 

շ Wfït 16.

10. S d) іи a r 5,
5. orb. B.

4 ÍReeRnen.
3 ÄalligrapRie.

2 Rechnen.
1 (Geonietr. îln 

i i’cbauungSlebre.
3 Calligraphie.

1 շ Зсіфпеп.

» 1 Эіефпеп.
2 ïDiatbeniatif. 

շ 3eiebnen.■2 Зеіфп'П. 2 ЗеГфпеп. 29.

2 '(Gelang. 3*  ®e(ang.

*՝ Die obere Sinacíaffe ift nâmlicp in 2 (SóiuS geteilt, non benen ber eine au5 Quartanern unb -te r ti a.nerin,ber anbere 
oná Secunbanern unb Primanern bettelt. Der (Gefangleprer erteilt jebeni (JotuS eine Stunbe bf|onberS unb eine Ctunbe beiben 
Gbtuâ .mfammen, fo bah in biefer (Singclaffe er 3<Stunben flieht bie Sdjüler °ber nur 2 gtunben haben. Die beiben be|onbcren Ctunben 
fallen innerhalb ber gewöhnlichen Sdjuljeit, bie genieinfcbaftlicbe Stunbe außerhalb bei felben (])httwocp non 12 1)-
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1.

2.

3.

4.

5,

6.

7.

8.

9.

Z

ЭІафтШадё 3 — 5 Աֆր.
5ranji>ftf$. £). Ł Dr. ЗВ i 11, 
religión. 8. Dii e b er. 
8atein. ,ü. 8. Dr. Ä o f [a f. 
fOîatbematif. @. 8. Dium í er.

@. 8. фор p e. ՜ . •
8. S ф war j.

Շ. 8. Dr. 3Bitt.
Դ , х^ѵѵцѵч^уіе. @. 8. Diieber.
Зн^феп ben einzelnen Sectionen werben Secíamationen eingetóattet

(12-121) ©efangej auögefű^rt bon ben beiben Singelaffen unter Settling beb 
8. (SeȘwarj. ' Դ ֊ а

(3—4) (Quarta :

(4—5) čertia:

Swtfdien bett einzelnen Sectionen werben Dedainattone«'èingef^altet.

Freitag, ben 2. ЗіпйнЯ. 
©ormittagê 9—1 lifer, 

©ierftimmiger ßlforal.
(9—1O¿) Sccunba: 8atein. £. 8. Dr. ©affe.

_ t ՏրսէքՓ. ©rof. 2)ewifcbei't.
.inl ®eutM’e ^еЬе beê öberfecunbanerö @ սքէ a b @ef Փա՛սս b tuer 
(1O2—12) prima: ©гіефіі’ф. @. 8. Dr. Äüfel

Sateinifcpe Diebe beč Abiturienten Ж a r Staebie.
DJïatyematif. 8. Di unt ter.

(12 1) Abf^iebêrebe beê Abiturienten Drubolf f^aufftabt 
(jrwiberung beê fßrimanerë griebriW ©ranbftaetter. 
tëntlaffung ber Abiturienten Ьигф ben Sirector.

® ф 1 “ H « t <t I.

(©effentltdje Prüfung.
Sie őffentlidje Prüfung aller ©affen ber Anftalt wirb Donnerstag, b. 1„ unb ¿rettaa

6. 2. Лидий, tn folgenber Drbnung abgefiaiten werben. ^cuag,

Stannerätag, ben 1. Ջհասքե
©orntittagb 9—12| Illír, 

©ierftimmiger бфогаі.
(9—10) üorbereitungsclaffc: SeutfW. felaffenle^rer Äíein. 

Зіефпеп. ֊Serfelbe.
(10—11) Serta: 8atein. @. 8. форре.

Diezmen. @. 8. Sфwari.
(11—12) (Quinta: 8atein. Շ. 8. Dr. 3Bitt.

, ©eograp^ie. . 8. Diieber.

(StA-.brľaLeltKiV ЬГ\3, аи9иЛ' 11111 8 W «wrgenè werben ben in ber Aula berfamiuel- 
“Жы, M«։«.fX"'JÎȘiîito” 9<՚”* “՞" Խէ “։""էՈ líl*n »

Saö neue Sdfuljatyr beginnt Sonnerêtag, ben 12. September. Зиг ©rùfuna unb 
ntfcrtptton neu aufjuneimteiiber Spüler werbe іф bom 9. September ab ¡eben ©ormittaa bon 

Ջ'Ť 3" *Լ  »«bertunweirt.fr« ed,ûitt «4»ն7”“ն»™ 
fenn í tuffe aufgenommen, unb wte auf alten ©affen ift ей аиф auf biefer am förberlidtften 
wenn bte Änaben діеіф mit bent ©eg in ne beb neuen ՏՓս1խծրՏ eintreten 3eber neu 
aufmneȘmenbe Signier: bat ein Atteft über bie ftattgel;abte s’npfung refp> Diebaccina 
»^ubringebn.Wenn СГ Cl"e anbete ^епЙ^е ?eH։iMt befutót, аиф ein AbgangSjeugni^ 

. „ . Dr. 3. Д vit om.
-------Мэс@ое^«----- -




